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EDITORIAL

Parla Mallorca

a Quarta Diada Popular per la

Llengua, la Cultura i I’Auto-

govern va esser un éxit impor-
tant. Tant de participaci6 com de con-
tengut. E]l missatge va quedar ben pa-
lés per a qui I’hagi d’escoltar. No es
pot separar una convocatoria d’aques-
ta envergadura del moment politic i
cultural que viu el pais. Cada Diada
ha tengut la seva propia ra6 d’esser, la
seva motivacié especifica, 1 la d’en-
guany s’ha convocat en uns moments
particularment dificils per al futur de
la llengua catalana. En els quals una
certa desmobilitzacié social conviu
amb una politica del Govern Balear
adregada, ras i curt, a posar punt final
a una seqiiéncia cultural multisecular.
El que cal observar, per tant, €s que la
contundéncia de I’eslogan “Vine a
plantar cara!” té el seu just paral-lel en
la politica cultural del Govern Balear
i del govern de I’Estat. Després d’un
moment de vacil-lacié en el curt peri-
ode de presidéncia de Cristofol Soler
hem entrat en una etapa que recupera
els esquemes que regiren el canyellis-
me. Pero aquesta revifada dels tipics
topics —les “modalitats”, la no imposi-
ci6 a ningt del catala, “a poc a poc”,
etc.— es dona, potser, revestida d’una
major agressivitat i una major hostili-
tat contra tot allo que és un obstacle a
la seva aplicaci6. Enlloc de I’antiga
politica de 1'*anar fent” els joves i
ambiciosos nous governants conser-
vadors tenen pressa. Mentre les bases
politiques so6n similars —castellanis-
me, anticatalanisme, administracié
partidista del poder—, les actituds no
son idéntiques. Admiradors, en el
fons, del zaplanisme, la seva impa-
ciéncia els pot dur a la imprudéncia
d’obligar a plantar cara a un ampli
sector de la societat que no pot accep-
tar la mort organitzada de la llengua
catalana a les Balears. D’aqui la tre-
menda importancia de la convocatoria
de dissabte 9 de maig. La pluralitat de
les entitats convocants —de la Fede-
racié d’Associacions de Veins a la
Universitat de les Illes Balears—, de

les persones que explicitaren el seu
suport —de Josep Benedicto i Lorenzo
Bravo a Josep Oliver i Miquel
Vicens—, és una expressio de la trans-
cendéncia del bloc social que es mou

Hem entrat en una
etapa que recupera
els esquemes que
regiren el canyellisme

darrera la convocatoria vehiculada
per 1'Obra Cultural Balear. Per a
I’Obra aixd ha d’esser un estimul de
cara al futur.

En un altre ordre de coses cal fer
esment de la senténcia del Tribunal
Superior de Justicia de Balears que
desestima el recurs contra el Decret

El model que fixa
I’Estatut d’Autonomia
és el de bilingtiisme
integral

de Minims del Govern Balear presen-
tat per la “Plataforma de Sas Llengos”
i condemna a les costes aquesta enti-
tat. El pronunciament doctrinal de la
senténcia confirma que el model que
fixa I’Estatut d’Autonomia és el de
bilingiiisme integral i no el de separa-
ci6 lingiiistica. Un model que respon
a un proposit d’integraci6 i cohesié
social, amb independéncia de la llen-
gua habitual de I'individu, i que cerca
que la llengua catalana en sigui el

centre de gravetat per tal de corregir
situacions de desequilibri 1 evitar que
ocupi una posicié marginal. Ara el
Govern Balear ja no t€ cap excusa per
no aplicar amb decisié el Decret dins
I’escola i, en conseqiiencia, dins la
societat. Perd no podem deixar de
banda que la senténcia també posa de
manifest la incoheréncia del Govern
en estalonar els actes d’aquests grups.
La manca d’una reflexié que superi
els interessos i les migrades perspecti-
ves dels petits cenacles ultraconserva-
dors —a I'estil d’aquesta “Plataforma
de Sas Llengos™, que pel que es veu
exerceix una poderosa influéncia
sobre el Govern, pot dur, i de fet esta
duent, Jaume Matas al greu error poli-
tic d’actuar com el botxi de totes les
esperances en un moment transcen-
dental per a les Balears. I aix0 €s ne-
fast per al pais i per al propi partit de
Jaume Matas. Tal i com s’estan plan-
tejant ara mateix els termes de la con-
trovérsia, hom pot pensar que I'tinica
possibilitat que hi ha per al catala és la
plena desaparicié dels conservadors
del govern de les institucions illen-
ques. Aquest sembla que és el missat-
ge que Matas i Ferrer malavegen a
transmetre, potser perqué creuen que
I’estat d’anim d’un sector del seu par-
tit és el del conjunt de la societat.

Si tenen rad en aquesta analisi la gent
que érem dia 9 a la plaga de Cort aviat
sérem allo que més s’assembla a un
grup d’indigenes reclosos en una
reserva: supervivents d'una desfeta
nacional. Sino en tenen, sera la socie-
tat balear la que recloura Matas i
Ferrer a la reserva destinada a les
minories politiques. A hores d’ara les
coses es plantegen amb aquesta sim-
plicitat. I aix0 es podia percebre
enmig del voleiar dels mocadors a la
placa de Cort, quan es va convocar la
Diada de I’any que ve, la del darrer
any del segle i del mil-lenni, on s’hau-
ra de treure tota la forca social que hi
pugui haver en favor del pais i la llen-
gua, en la concentracié més gran que
mai no s’hagi vist en aquesta terra.
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Reconeguda la menorquinitat d’ Albert Camus,
El Mirall 1i dedica un ampli dossier en el qual
un bon grapat de signatures fan un retrat de
I’escriptor frances. Integren aquest informe els
articles segiients: “Entre Menorca i Algeria”, de
Josep Pons Fraga; “Homenatge a la nissaga

de Camus”, de Cristofol Triay; “Cap una terra

de promissi¢”, de Josefina Salord; “Camus
vencé Sartre per golejada”, de Matias Vallés;
“La traca del pied-noir”, de Guillem Soler;
“Camus, I'estranger”, de Joan Triadu;

i “El meu Camus”, de Jordi Dauder. Les foto-
grafies han estat reproduides del llibre Albert
Camus, una vida, d’Olivier Todd.

DOSSIER




DOSSIER

Entre Menorca i Algéria

Els avis materns de Camus varen néixer a Sant Lluis i es Castell

Camus reflexiona i ens desvetla a la seva obra
postuma, Le premier homme, els seus origens.
Segons Herbert Lottman, autor de la

‘escriptor no arriba
L mai a conéixer I’illa

de Menorca, la terra
on s’endinsen les seves
arrels familiars, on varen
néixer els seus rebesavis i
la seva avia, Catalina Maria
Cardona, que tant influf du-
rant la infantesa i 1’adoles-
ceéncia, els anys decisius de
formaci6 del jove Albert.
Orfe de pare als nous me-
sos, Camus va créixer en un
ambient familiar dificil, ple
de dificultats i mancances.
La seva avia menorquina i
la seva mare, Catalina Sin-
tes Cardona, filla de menor-
quins que havien emigrat a
Algeria tot cercant la pros-
peritat i la riquesa a una
nova terra, sud enlla, varen
ser sempre presents en el
pensament 1 1’obra del
novel-lista filosof. En una
ocasié varen demanar a
I'escriptor les deu paraules
més volgudes. A la relacid,
hi va incloure “la mare”.
El periodista Manuel Le-
guineche ja adverti el 1980,
amb motiu dels 20 anys de
la tragica mort de Camus:
“Ha passat desapercebut un
aspecte fonamental en la
vida i I'obra de 1’assagista,
I'origen espanyol, menor-
qui, de la mare d’Albert
Camus, de Catalina Sintes,
. que mori a Argelia, en el seu
apartament de la barriada de
Belcourt, nou mesos després
del seu fill”.
Nou mesos, periode trist
per a Camus. Als nou me-

sos queda orfe. El seu pare,
Lucien-August Camus
(1885-1914) va perdre la
vida a Saint Brieuc, en els

combats de la primera
Guerra Mun-
dial.

L’arrel catala-

A partir de 1830

biografia del Nobel no autoritzada per la fami-
lia, havia de ser la novel-la epica generacional

dels algerians francesos.

més esquerpa i eixuta que
mai. A partir de 1830 mi-
lers de menorquins emigren
cap a Argelia a la recerca de
millors condicions de vida.
Entre aquests
menorquins
que es veuen

na de l'autor milers de obligats "a
de La pesta, la menorquins abandor}ar | i-
trobam a la : .;. lla nadiua, hi
Menorca de la €/MIgren a Argeha trobam els re-
primera mitat eee besavis: Mi-

del segle XIX,

que viu una situacié de po-
bresa. La fi del comer¢ de
cereals en el port de Mag i
les males anyades obren un
periode d’incertesa i de fam
€n una terra que es mostra

Catalina Maria Cardona,
|"avia de Camus.

quel Sintes i
Margarida Cursach de Ciu-
tadella, pares d’Esteve Sin-
tes Cursach, que va néixer a
Alger el 1850; Josep Car-
dona de Sant Lluis i Joana
Fedelich des Castell, pares

de Catalina Maria Cardona,
nascuda a Sant Luis el 1857.
Esteve Sintes i Catalina
Maria Cardona es varen
casar el 1874 a Kouba,
Argelia. La seva filla Cata-
lina Sintes Cardona (1882-
1960), argeliana menorqui-
na, seria la mare de 1'es-
criptor després de contreure
matrimoni amb Lucien-Au-
gust Camus. Es varen co-
neixer a Chéragas, en fina-
litzar el jove Lucien el ser-
vei militar, que troba acolli-
da a la casa dels Sintes, els
quals varen trobar-li feina
com a transportista de vins.
Mai volgué saber res dels
seus pares i germans, que

Catalina Sintes Cardona, mare de I'escriptor, mori nou mesos
després del seu fill.
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A 3-X|-1842 a Marsella
x 30-X1I-1873 a Ouled Fayet
T 1886

l

Marie-Hortense
A 1852 a Ouled Fayet
1 1893 a Musgapha

CAMUS
Lucien-Auguste
A 22-X1-1885 a Ouled Fayet
X 11-X-1914 a St. Brieuc
T 13-X1-1909

o0 0
NISSAGA FRANCESA NISSAGA MENORQUINA

CAMUS BELEOUD COMERY LEONARD SINTES CURSACH CARDONA | FEDELICH

Claude Marie-Thérese Mathieu-Juste Marguerite Miquel Margarida PONS, Josep Joana
A1809 a Bordeus A a Marsella A 1826 a Silhac A 1828 a Elage A a Menorca A a Menorca A a Sant Lluis A a es Castell

11873 x a Ciutadella
CAMUS
Baptiste Jules Marius COMERY SINTES CARDONA

Esteve
A 1850 a Argel
T 1907 a Chéragas

E

Catalina Maria
A 1857 a Sant Lluis (Menorca)
1 1931 a Argel

I’abandonaren en un orfe-
nat.

La mort del pare als 29 anys
motiva que Camus ni [’ar-
ribas a coneixer. La mare i
sobretot 1’avia, que duia a
la sang el caracter ferm de
la tramuntana menorquina,
el varen marcar amb forga.
Jacques Cormery, alter ego

de Camus a Le premier

homme ho reconeix amb
claredat: “L’avia, en canvi,
es feia una idea més encer-
tada de les coses. “Acaba-
ras al patibul” —repetia so-
vint a Jacques. “Per qué
no?” Allo ja no tenia res

A 7-X1-1913 a Mondovi
1 4-1-1960 a Villeblevin

SINTES
Catalina
A 5-XI-1882 a Birmadem
T 1960 a Argel
CAMUS
Albert

d’excepcional. Ella no ho
sabia, pero, tal com era, res
no I’hauria estranyada. Dre-
ta, ficada en

un llarg vestit P
negre de pro-
feta, ignorant i
obstinada, al-
menys  mai
havia conegut

L’avia tenia el
caracter ferm de
la tramuntana

Arbre geneoldgic d'Albert Camus. Reproduccié i adaptacié del llibre Albert Camus, una vida, d'Olivier Todd.

mey/Camus, s’havia casat
molt jove amb un altre
maones, esvelt i fragil, els
germans del qual
ja eren instal-lats
a Algeria d’enga
de 1848, després
que moris tragi-
cament 1’avi pa-
tern, poeta afi-

GoReey menorquina _
la resignacio. cionat, que com-
I més que nin- oo ponia els seus
gl altre havia versos  enfilat

dominat la infancia de Jac-
ques”.

“Educada pels seus pares
maonesos en una petita
granja de Sahel, diu Cor-

dalt d’una ruca i caminant
per I'illa entre les petites
parets de pedra seca que
termenen els horts™.

[ arriba la mort terrible: “Va

A naixement
x matrimoni
T mort

ser durant un d’aquests pas-
seigs que, enganat per la
silueta i el seu barret negre
d’ala ampla, un marit escar-
nit, pensant que castigava
I’amant, afusella per I’es-
quena la poesia i el model
de virtuts familiars que,
amb tot i aix0, no va deixar
res als seus fills. El resultat
llunya d’aquest tragic mal-
entés en que troba la mort
un poeta fou la instal-lacié
en el litoral algeria d’una
caterva d’analfabets que es
varen reproduir lluny de les
escoles, dedicats a una fei-
na extenuant sota un sol de

LTIOPTICAS
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justicia”.

En el primer tom dels seus
Carnets, Camus reconeix
que “l’estrany sentiment
d’un fill cap a la seva mare
conformava tota la seva
sensibilitat”.  Lagineche
afegeix que “les referéncies
a la seva mare menorquina,
aixi com a la seva avia
materna, que també s’ano-
menava Catalina, s6n cons-
tants i de vegades obsessi-
ves en la seva obra™.

“Vaig tenir una infantesa
feli¢”, explica en certa oca-
si6 I’escriptor, pero la veri-
tat és que el record dels pri-
mers anys, marcats per la
mort del pare, el varen per-
seguir durant tota la vida:
Camus va viure en un re-
duit apartament de dues
habitacions i cuina en una
barriada menestral d’Arge-
lia. Desaparegut el pare, el
nucli familiar queda format
per Albert i el seu germa

DOSSIER

Lucien, la mare i I'avia, i
els seus concos Esteve i Jo-
sep. “La pobresa no fou mai
una desgracia per a mi”,
escriu Camus.

En les llargues vetlades
d’hivern, 1’avia menorqui-
na explicava
als néts les
tradicions 1 les
llegendes de
I'illa que va-
ren haver d’a-
bandonar, una

L’avia de Camus
fou educada
pels seus pares

d’Espanya a Argelia, Fran-
cesc Truyol, també fill de
Menorca, redacta el 1888
un informe sobre 1’emigra-
ci6 dels menorquins a Ar-
gelia per a I’obra Die Ba-
learen de 1’Arxiduc Lluis
Salvador.
Truyol ofereix
el seu testimo-
ni directe i ex-
plica que molts
aspectes de la
vida quotidiana

maonesos ;
terra descone- a Sahel d a’q.uestes
guda situada families me-
al bell mig de PP norquines

la Mediterra-

nia, entre Franga i Argélia.
Albert va coneixer les
paraules i les expressions
del bell catala de Menorca
en la caseta humil on vivien
aquells menorquins emi-
grats i pobres, perd rics en
sentiments i en vivencies
humanes.

El responsable del Consolat

—com la Camus
Sintes— s6n idéntics als de
la seva illa: les dones
emblanquinen les cases;
amb motiu de les festes de
Carnaval fan crespells i, per
Pasqua, formatjades. Tam-
bé s’organitzen les porque-
jades, amb motiu del sacri-
fici del porc, amb una gran
disbauxa a la qual acudei-

xen els familiars i els
amics. Les cancons i les to-
nades tradicionals mante-
nen I’enyoranca per la terra,
i les sessions de glosat con-
serven viu el caliu de les
tradicions arrelades.
L historiador Jaume Gomi-
la afirma a L’emigracio me-
norquina a Argelia (1830-
1850) que fou I’emigracio
en massa, amb predomini
dels homes sobre les dones,
perd aquestes també foren
nombroses. Els fadrins
varen partir amb freqiién-
cia, 1 entre aquests, desta-
quen els grups d’edat com-
presos entre els 15 i 59
anys, i particularment, el
grup de 15 a 19 anys, fet
que es pot relacionar amb el
problema de les lleves.
També varen partir molts de
casats i families senceres,
carregades moltes vegades
amb nombrosos fills”.
Josep Pons Fraga
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Homenatge a la nissaga de Camus

Vull suposar que el mateix Camus no hauria Amb aquest suposit, I’homenatge a Albert Ca-
desitjat altra cosa que recuperar de I’oblit les mus és una contribucié popular i general dels
arrels menorquines de la seva familia. Hauria menorquins a fer-li avinents els seus origens,

volgut que I’ajudassim a rescatar la memoria de atesa 1’ansia del mateix escriptor per
la seva infantesa, un detall biografic que copsar-los. Molts de capitols de la
sempre 1’havia interessat i preocupat. ~ seva obra en sén la prova.

amus mai no re-

nuncia a la memo-

ria. Més aviat, a
I’inrevés: s’esforca a re-
construir-la, a fer-la qtil 1
coherent, per tal de no cau-
re mai en el rodament de
cap de la desmemoria. Els
biografs més experts ens ho
diuen, 1 el mateix autor, en

el llibre postum El primer

home, demostra la impor-
tancia de tenir memoria.

A través d’Albert Camus,
els menorquins volem evo-
car aquelles generacions de
ciutadans de 1'illa que mar-
xaren al llarg del segle XIX
a la colonia francesa d’Al-
geria. En els moments més
algids, foren devers 10.000
els menorquins que hi ana-
ren, empesos per I'exili de
la fam i la desesperanca.
Tota aquella quantitat in-
gent abandona la terra, que
potser €s un dels trangols
amargs que la historia, a
vegades despietada, reserva
als ésser humans. Els nos-
tres emigrants, perod, ten-
gueren el delit i la coherén-
cia d’endur-se el record de
la seva propia identitat: no
hi renunciaren. Fins i tot
tengueren el coratge de fun-
dar un poble (Fort de I’Eau)
bastit amb cantons de ma-
res, d'un a un transportats
en vapors des dels ports de
Ciutadella 0 Mad6. També
s’hi feren acompanyar de
les dones, els fills, els cos-
tums i la llengua. En defini-

EL MIRALL/93

L'avia materna va néixer en el Rafaleté nimero 26 de Sant Lluis. A la fotografia, una casa de
fagana i estructra similar (avui modernitzada) a la de la casa on va viure Catalina Maria Cardona.

Jacques Cormery, protagonista d’ E/ primer home, vivia a la Mer Rouge, carrer de la detra de
la fotografia.




tiva, hi dugueren el pais, el
qual hauria de servir de res-
guard de la infantesa de
Camus.

Menorca no ha tornat a
patir mai més una tan terri-
ble emigracié com aquella.
Els ressons, perd, encara
romanen vius entre nosal-
tres. Tan elogiients com ara
aquesta senzilla mostra: a
Alaior hi ha una dona molt
vella, de més de 90 anys,
que és coneguda com n’A-
guedet d’ Alger. Observar-la
¢és comprendre la dimensid
d’aquell fenomen, i adonar-
nos que només la memoria
ens aguanta drets i confiats,
fins i tot quan vénen mal
donades.

Es la mateixa confianca,
pens, que potser sentia Ca-
mus quan s’esforcava a
entendre la naturalesa de la
seva identitat individual i
social, i que ell veia reflecti-
da en aquella casa miseérri-
ma de Belcourt on vivia,
orfe de pare; per0 plena, tan-
mateix, d'una forca encar-
nada en dues dones: la mare
Catalina Sintes Cardona i I’a-
via Maria Cardona Fedelich.
La historia té camins sorpre-
nents, perqueé ningd no po-
dia haver imaginat que els
menorquins del XIX hau-
rien d’acabar cercant pa, fei-
na i esperanca en unes terres
de les quals havien vengut,

DOSSIER

uns segles abans, molts
perills en forma d’atacs i
saquejos pirates. El simbol
de tot plegat (I’emigracid,
I’esperanca, el retorn a I’ori-
gen) té a Menorca forma
d’escultura feta en pedra de
mareés que es troba ins-
tal-lada dalt de la muntanya
del Toro. L'any 1994, per
donacié d’'un grup de pied
noirs d’arrels menorquines,
varem inaugurar una estatua
anomenada La Menorquina.

Representa una figura fe-
menina en actitud de ca-
minar, amb el rostre ben alt i
dret que cerca I’horitz6 amb
la mirada.

Darrere dels ulls de I'esta-
tua blanca es resumeix tot
I'esperit autentic del tipus
d’homenatge que hem do-
nat els menorquins d’ Alge-
ria a aquells que, sense sa-
ber-ho, formaren el bressol
d’Albert Camus Sintes. Si-
tuat en aquest context, crec

que n’encertariem |’origen,
fins al punt d’haver dit:
“Entre la justicia i la meva
mare, jo elegiria sempre la
meva mare”. Es a dir, la fi-
delitat a les arrels.

Cristofol Triay

*Aquest article és un extracte del
text que el seu autor, el president
del Consell de Menorca, va fer per
a la celebraci6 de la Nit de la Cul-
tura de 1997.

Cap a una terra de promissio

Si la infantesa és la primera
patria i la grandesa és sem-
pre fidel a I'autenticitat pri-
migenia, ningl no pot
dubtar de la menorquinitat
d'Albert Camus Sintes. Ell
pertany a la nissaga menor-
quina que, a partir dels
anys trenta del segle pas-
sat, va emprendre el viatge
cap a la terra de promissio
algeriana. Alla l'illa es va
tornar a fer present en la
dignitat austera d‘unes for-
mes de vida i de cultura
gue ni la miséria material
sempre indefugible no va
poder mai esborrar.

Nomeés cal llegir E/ primer
home, la novella auto-
biografica inacabada, per

entendre les fondes arrels
de l'activitat vital i intel-
lectual d'Albert Camus.
La recerca adulta del pare
franceés inconegut es resol
en la trobada de les dues
dones menorquines d‘Al-
ger en qui es reconeix
més auténticament: |'avia
i la mare. L'aparent duresa
de la pedra, que és forca
atavicament humana per
drecar-se davant la vida
dificil, de I'avia. | la subtili-
tat tendra, inexpressada i
inexpressable, de la mare,
com l'aura dels innocents
desposseits en qui habita
la vida i el perdé.

Al costat d'elles, el mes-
tre, el cami de cultura que

el conduira a ser I'escrip-
tor que nosaltres admi-
ram. Admiram ara també,
sense cap ombra, I'home i
I"intel-lectual que sempre
va ser fidel als seus ori-
gens de menorqui alge-
ria, I'home i l'intel-lectual
que mai no va oblidar -ho
diré en paraules seves—
que els humils poden ser
“més grans que el seu
temps, més grans que la
historia que els sotmet”
perqué “l'Unic honor que
paga la pena en aquest
man ( és) el dels pobres”.

Josefina Salord
(Text per a la Nit de la
Cultura de 1997)
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especte de les vir-
R tuts d’ambdues, el

nord-america coro-
na el 78 un llibre magistral,
sense permetre’s la temeri-
tat d’avangar res que no es-
tigués suficientment docu-
mentat. Els seus assoli-
ments obligaren Bernard
Pivot a incor-
porar el seu
estudi en les
50 millors bio-
grafies de la
historia, dins
la recopilacié
de La Biblio-
théque Ideale.
Todd es mos-
tra caut en as-
senyalar que
el seu antecessor prevalgué
I’home sobre I’escriptor.
Traga aixi una pista que la
seva iniciativa camina en
sentit oposat, d’acord amb
la maxima que “I’escriptor
Camus controla la seva no-
vel-la, ’home Camus no
domina la seva vida”. Amb

Camus sabia que
Sartre era més
brillant i cometé
I"error de
respondre a la
seva provocacio

DOSSIER

Camus vence Sartre per golejada

La cultura francesa, tan experta a apropiar-se
d’escriptors que hi han tengut un contacte
episodic, ha expulsat amb freqiiéncia del seu si
Albert Camus. Hi havia tants de comptes pen-
dents entre Franga 1 I’escriptor nascut a Algéria
que, durant vint anys, la major biografia de

tot, I’home/escriptor Camus
pot considerar-se afortunat
amb els bidgrafs que li to-
quen, a pesar de les seves
reticéncies cap a un génere
els practicants del qual des-
denyava com a biofags.

Sense rivets psicoanalitics,
Todd s’ha embarcat en un
projecte d’en-
ginyeria  per
connectar la in-
fancia argelia-
na de Camus
amb la seva
trajectoria lite-
raria. Aqui
apareixen les
arrels menor-
quines d’un ar-
bre genealogic
reproduit en el volum, on es
detalla que quatre besavis i
dos padrins del pensador
—“no tenir exit com a fildosof
no li impedi ser un pensador
d’envergadura estimulant”,
es llegeix en la biografia—
eren menorquins. La seva
mare, que preferf a la justi-

Pautor de L’estranger duia la firma del nord-
america Herbert R. Lottman. El mestratge d’a-
quest en les cadencies de la rive gauche no ami-
norava 1’oprobi xovinista, corregit amb 1’apari-
ci6 de I’obsessié biografica amb pretensions
canoniques d’Oliver Todd.

cia i a la qual formula la
dedicatoria sublim “a tu,
que mai podras llegir
aquest llibre”, nomia Cata-
lina Sintes Cardona. Tots
dos moriren el mateix any,
1960. L’accident de transit
sorprengué Camus amb el
manuscrit a mig cuinar d’E[
primer home, rescatat re-
centment i en el

qual s’enfronta-

va als seus ori-

cié a qué va ser sotmesa la
seva memoria. El seu darrer
biograf no estalvia detalls
que I’humanitzen, com la
seva fero¢ gelosia de 1’es-
panyola Maria Casares, que
el dugué a menysprear fins
i tot els actors amb els quals
compartia escena, com Gé-
rard Philippe. No obstant

aixo, el relat
o no estalvia

I’encomi al

S’ha de

gens.
Todd adverteix

cacions” a I’ho-

ra de valorar un

escriptor “1’am-

bici6 del qual és immensa,
perd la humilitat, també”.
Es una precauci6 apropiada
a Franca, on la reedici6 dels
articles publicats pel co-
lumnista de Le Nouvel Ob-
servateur Bernard Frank
durant els seixanta —En soi-
xantaine— demostra 1’hosti-
litat que genera i la fustiga-

recuperar la
contra els “pre- contemporaneitat
Judicis i simpli-  dfe/ propi Camus

seu compro-
mis, rectitud i
coratge, fins
al punt que el
triomf de les
seves idees
ha suposat
paradoxalment [’anul-lacié
de les virtuts de que se servi
per exposar-les. I més enlla
del retorn a una generaci6
d’intel-lectuals en debat
perpetu i vicids, la vida de
Camus retratada per Todd
val la pena de ser viscuda.
Sisif s’imposa a la seva
rutina.

N Roldan
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A la Lliga de la Posteritat,
Camus vencé Sartre per
golejada. El reconeixement
d’aquest resultat hauria es-
talviat al segle moltes d’a-
trocitats. Todd descriu I'en-
frontament entre els dos
colossos amb minuciositat
d’entomoleg. El llibre re-
corda que el biografiat “sa-
bia que Sartre era més bri-
llant” i que cometé I'error
de respondre a la seva pro-
vocacié a la revista Les
Temps Modernes després de
la publicaci6 de L'home
rebel el 1951. Pero I’estra-
bic sublim no passa avui de
ser un Andy Warhol maois-
ta, el creador d’una església
que podia tolerar 1’antifas-
cisme camusia, perd que va
entreveure un atac al dog-
ma en I’ampliacié d’aquei-
xa doctrina a un antitotali-
tarisme. El biograf recorda
que el 1946, en un article
titulat Ni victimes ni bot-
xins, el Camus que havia
estat militant del Partit Co-
munista entre 1935 i 37 ja
“rebutjava la filosofia mar-
xista i prenia partit per la
utopia relativa del socialis-
me democratic”.

En una encertada descrip-
ci6 de Frangoise Giroud,
Sartre ha quedat com un
emblema enlluernador de la
laideur. La fundadora del
setmanari L'Express reco-

DOSSIER

Camus mori en accident de transit el 1960.

de la patristica gal-la, Clau-
de Lévi-Strauss. Tots dos es
trobaren al Nova York on
I’antropoleg exercia d’agre-
gat cultural, amb el relax
suficient per redactar Les
estructures
elementals del
parentiu.
Feren la ronda
dels cafetons, i
entre ells s’es-
tabli “una
amable reser-
va. Al con-
seller, 1’escriptor li pareix
‘benpensant, virtués de
I’esquerra’. Camus estima
que aquell universitari dis-
fressat de diplomatic és
molt silencids”.

Continuant amb la cronolo-

neixia a Bernard-Henri Lé-
vy que mai hauria aconse-
guit enamorar-se de 1’autor
de La Nausea, a causa d’a-
queixa lletjor. Cap a mitjan
segle, Sartre aconsegui era-
dicar gairebé
per complet el
seu rival, que
va tenir una fa-
se d’accentuat
silenci a I'eix
de la centiiria,
del 45 al 55.
Reivindicada
’actualitat de la seva obra,
s’ha de recuperar la con-
temporaneitat del propi Ca-
mus. Al cap i a la fi, avui
tendria 84 anys, amb la qual
cosa seria cinc anys més
jove que I’tinic supervivent

L’escriptor mori
I’any que Kennedy
assolia la Casa
Blanca

gia, Camus nasqué el ma-
teix any que Nixon i només
quatre abans que un John
Kennedy que en els seus
temps de senador democra-
ta intervenia a favor de la
independéncia argeliana.
L’escriptor mori el mateix
any que el nord-america
assolia la Casa Blanca. En
el moment de la seva mort
prematura, el pensador te-
nia la mateixa edat que
George Orwell quan li va
sobrevenir la mort. Sén
diversos els punts de con-
tacte entre tots dos. Dos
literats inclassificables, tu-
berculosos, que participa-
ren del comunisme i les
seves pompes per denigrar-
lo posteriorment. Compar-
tien també 1’ odi als biografs
i, per rematar la cadena de
coincidéncies, estigueren a
punt d’abordar, amb Arthur
Koestler i André Gide, la
confeccié d’un volum col-
lectiu que s’havia de titular
The gol that failed, on
aqueix déu fracassat era el
comunisme. Si més no, el
duet Camus/Orwell uni es-
forcos a Reflexions sobre la
pena de mort.

Camus rebutjava “la politi-
ca mancada de moral”, se-
gons Todd. La seva victoria
no es limita al camp del
pensament. El métode que
proposa i fracassa a Argelia
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Camus amb I'equip d'Alger républicain.

s’acaba imposant a Sud-
Africa. Alla, Mandela i De
Klerk aplicaren la tactica
camusiana de civilitzar
I’antagonisme, d’examinar
“les raons de l’adversari”.
Massa complex per a un riu
Sena que només coneixia el
blanc i el negre. La seva
condici6 de precursor re-
lega Camus a una talaia de
franctirador, de maverick
sense afiliacié coneguda,
alhora que el seu autodidac-
tisme el convertia en un
escrit desproveit de genea-
logia, amb 1’excepci6 tal
vegada d’un princep filosof
com Havel. A través d’una
bigarrada cronica, la lectura
de la qual ve facilitada per
I’abundancia de capitols, el
biograf s’esforca per explicar
la tremenda popularitat de
Camus. Ens sorprén amb els
avengos prosistics d’un pro-
digis vintenari, que eshossa

les giiestions que desenvo-
lupara amb posterioritat. El
biograf recorda que la seva
academia va ser el reportatge
periodistic, on aprengué a
veure abans de jutjar.

De L’estranger s’han venut
només a Franca més de set
milions d’exemplars, Cali-
gula conegué
una recent re-
posicid triom-
fal a la Comé-
die-Francaise i
el postum E/
primer home
accedi al grau
d’esdeveni-
ment. La febre no és casual,
perqué Camus escrigué du-
rant la inacabable II Post-
guerra Mundial, i gran part
de la seva obra presagia que
no es podra pensar de la
mateixa manera després de
la caiguda del Mur de Ber-
lin. La seva independéncia

De L'estranger
s’han venut a

Franca més de
set milions

d’exemplars

ve reflectida en I’animad-
versié mostrada per la FBI
de perseguir les seves acti-
vitats en sol americid —en
considerar-lo tan perillés
com Sartre—, alhora que
I’organ comunista L’Huma-
nité aprofitava la publicacié
de L’home rebel per acusar-
lo d’“agent del
gran capitalis-
me i de I"'impe-
rialisme nord-
aimie riica
Havia comés el
delicte de les
comunisme,
perd els senti-
ments prevalien —“es pot
saber que és el sofriment
amords, perd no se sap qué
€és I'amor”- en un bergant
que demanava d'una déna
“és intel-ligent?”, mentre
un gest explicit dels seus
bracos aclaria que s’estava
referint al volum dels seus

pits. Todd aclareix que “Ca-
mus s’ha desembarassat de
Déu, perd no de la necessi-
tat d’elaborar un codi de
conducta”. Aqui és facil
establir vincles amb un
altre gran intel-lectual des-
bordat per la seva llegenda,
Albert Einstein. El “nou
ordre internacional” auspi-
ciat pel francés equival al
que predica el cientific. I,
quan el francés respon a
I’eslogan “Déu et cerca”
amb un precis “no em cer-
caria si no m’hagués tro-
bat”, és molt facil rastrejar
tons similars a les declara-
cions einstenianes. Camus
va ser un avangat d’Europa,
esquerra a pesar de les
esquerres. Imprimi el seu
segell en el segle i ha en-
gendrat ja dues biografies
que omplirien d’orgull
qualsevol. Aprengué en el
seu amor per Catalina Sin-
tes Cardona el sentiment
que estengué als despos-
seits. Va ser un pensador, en
suma, per les venes del qual
corria un cinquanta per cent
de sang menorquina. Todd
es creu obligat a matisar
que “I’estirp espanyola de
Camus és oriiinda de les
Balears i, per tant, més ca-
talana que castellana”,

Matias Vallés
Traducci6 d’un article publicat
al Diario de Mallorca.

Glonni Rodlori
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La traca del pied-noir

ho s6n els intel-lectuals. Fort i orgullés. Un

Ara m’imagin el meu estimat, pobre i descon-
hortat pied-noir. Ell, inaccessible al desanim, a
I’autocomplaen¢a. Un home de combat.

Un home valent com poques vegades

ntueix que faci el que

faci se’l veura com un

traidor. Pero, com tan-
tes altres vegades, el seu
cor li comanda i no pot en-
tendre el que altres molt
pitjors, molt menys intel-
ligents i amb moltes menys
raons i coneixenca, fa
temps que han compres: no
hi ha acord possible entre els
musulmans i els francesos
d’ Argelia. Molt menys, entre
la metropoli i la colonial. Ar-
gelia camina inexorablement
cap a la independéncia.
Ha intentat de totes les for-
mes possibles i sense resul-
tat que els dos pobles (mai
no parlava de nacié) ten-
guin el mateix dret a la jus-
ticia i el mateix dret a con-

servar la seva patria. Deses-
peradament continua esfor-
cant-se a imaginar una so-
luci6 que no transigesqui
amb els drets d’uns ni amb
la  humiliacié
dels altres. Les
seves paraules
no tenen resso
positiu.  Calla
publicament i el

Camus va visitar
Mallorca quan
tenia al voltant

home en masculi, mascle, honrat com se
sent i es diu a Argelia. Ara esta

completament desolat.

bilitat del silenci. Fill d’un
pare que no arriba a congi-
xer (mor a la guerra de
1919) i que un dia, cercant
les arrels familiars davant
la seva tomba,
compren que a-
quell que el va
fer no era més
que un nin i
que és ell qui

seu silenci no fa de 20 a nys podria expli-
sin6 ampliar més car-li-ho tot.
la seva traicio. eoo Es, per aix0, un

Ell nom Albert

Camus. No parl ara de 1'in-
tel-lectual, de I’articulista,
del pensador, del novel-
lista. Parl de I’home, un
blanc pobre, fill d’una cria-
da sorda i analfabeta, filla
del silenci i amb tota I’ama-

home  sense
memoria i sense tradicio;
sap que la pobresa fa que la
gent no tengui ni nom ni
passat. Com pot ell no sen-
tir-se tan indigena com els
mateixos musulmans? Com
s’han d’entendre sind a-

Durant la seva estada a Palma, I'escriptor passava moltes hores al claustre de Sant Francesc.
Ho diu en el seu llibre El revés i el dret

14

questes paraules escrites a
les notes d’El primer home
que tenen com a subjecte la
seva mare:

“Tornau la terra. Donau tota
la terra als pobres, als que
no tenen res i que sén tan
pobres que ni tan sols han
desitjat mai tenir i posseir,
als que sén com ella en
aquest pais. La immensa
tropa dels miserables, gai-
rebé tots arabs i qualcuns
de francesos i que viuen o
sobreviuen aqui per obsti-
nacié i aguant, amb 1’tnic
honor al mén que val, el
dels pobres, donau-los la
terra com es dona el que €s
sagrat als que son sagrats i
llavors jo, de nou i a la fi
llencat al pitjor exili a I’ex-
trem del mén, somriuré i
moriré content, i sabré que
a la fi estan reunits sota el
sol de la meva naixenca la
terra que tant he estimat i
aquells i aquella als quals
he reverenciat”.

En la concessié del premi
Nobel sortira de la seva bo-
ca una frase que recorrera el
mon i el marcara defini-
tivament: “Entre la justicia i
la meva mare, jo eligiria
sempre la meva mare”.

En una carta a un amic deia:
“En privat t’he de dir la me-
va reacci6 i tu no has d’ig-
norar que disparar o justifi-
car que es dispari sobre els
francesos d’Argélia en ge-
neral i presos com a tals, és
disparar sobre els meus,
que sempre varen Ser po-
bres i sense odi i no poden
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ser confosos en una injusta
revolta. Cap causa, tot i que
fos innocent i justa, em fa-
ria dessolidaritzar-me mai
de la meva mare, que ¢és la
causa més gran que conec
al mén”.

Molts que no en tenien un
pam de net se sentiran forts
per replicar i aquell, el bord,
el mandari, J.Paul Sartre, ho
aprofitara per disparar-li un
tret al cor: “Que ridiculs
son, dira, els no violents,
aquells que no sén victimes
ni botxins: i ell, I’anticolo-
nialista, el que mai no ac-
cepta ni el crim, ni el terro-
risme, ni el gulag haura de
callar”.

Per altra banda, la seva ma-
re a Argel sols té un entre-
teniment: mirar per la fi-
nestra. No li agrada fer-ho
a Paris.

Que vols? No hi ha musul-
mans, li dira. Albert Ca-
mus, entre la dreta i I’es-
querra, viu el seu major
esquing: “Amb la meva
terra perduda jo ja no seré
res”.

Als 45 anys es retira a
Lourmarin, al sud de Fran-
¢a. A Cabhiers escriu aques-
ta nota:

“Vaig voler viure durant
anys segons la moral de
tots. Em vaig esforcar per
viure com tot el mén, per
assemblar-me a tot el mén.
Vaig dir el que era precis
per viure, tot i que jo em
sentia separat. I al cap de
tot aixo, arriba la catastrofe.
Ara em passeig per entre
les ruines, estic sense llei,
cruelment dividit, tot sol i
acceptant d’estar-hi, resig-
nat a la meva singularitat i a
les meves discapacitats. I
he de reconstruir una veri-
tat, després d’haver viscut
tota la meva vida en una
mena de mentida”,
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Foto de la classe d’ensenyament primari superior al liceu d’'Alger. 1932-1933.

A Lourmarin, Provenca, li
pareix que, si estén la ma,
toca Argelia. Se sent inter-
nament un exiliat, un es-
tranger, i abandonara quasi
integrament la vida piiblica
per dedicar-se a la creacid.
Camus torna a les fonts de
la seva vida,
als seus ori-
gens, a aquell
viatge que co-
menc¢a litera-
riament amb El
revés i el dret, a
I’home solar i
mediterrani. Es
el mateix Camus que vint
anys abans a Mallorca pre-
cisament escriu: “No hi ha
amor a la vida sense des-
esperacio de viure”. Facil-
ment ho podriem substituir
per: “No hi ha art sense des-
esperacio de viure”.

Camus va dir
que escriure és
un ofici d’homes

Camus torna a la vida fami-
liar del popular barri obrer
de Belcourt, a Alger. Torna
a aquella habitacié sense
les més minimes comodi-
tats. Del sol, de la llum del
paisatge d’Argel i de la
pobresa dira:

“La miseéria
em va impedir
creure que tot
esta bé sota el
sol: el sol em
mostra que la
historia no ho
és tot”.

Escriu El pri-
mer home. Escriu sobre la
seva familia. S’acosta al
pare desconegut i parla un
home que s’ha creat a si
mateix. Treu 1’entendri-
ment i la tendresa. La
maduresa il-lumina la seva
infancia. Té consciéncia

que definitivament ha tro-
bat la seva veu. El seu to.
La seva personalitat.

En la soledat de Lourmarin
s’esquinga encara més dins
la seva novel-la: “Escriure és
un ofici d’homes”, dira.

Si qualque vegada ha ten-
gut un accent a mig cami
entre Argel i Paris, la seva
prosa ja no tendra res del
sentimentalisme parisenc.
No té res d’aquell natural
que, com deia Camus, pren
per bonic el que és formés i
per formés el que és bonic.
El primer home té I’accent
directe i una prosa mascla,
pétria, ferma, seca, austera i
sensual. Es una prosa anti-
colonialista, t¢ la cultura
forma de les estores de la
civilitzacié. Es 1’origen an-
cestral. En una altra banda
havia dit: “Pareix com si la
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L'escriptor a Tipasa, envoltat de dones.

bellesa s’espassas alla on
comenca |’esperit”.

Camus mori el gener de
I’any 1960. Tenia 46 anys.
No va veure la independén-
cia d’Argelia. Encara ara
molts li recriminen que no
presentas musulmans a les
seves obres, o bé que les i-
matges sobre aquests siguin
despersonalitzades. Fruit
d’una culpabilitat historica.
Altres critics argelians el
defensen: “Camus fou un
escriptor argelia”, diran.

A les notes d’El primer ho-
me Camus va escriure: “El
que en ell no volien era I’ar-
gelia”. J.P. Sartre, que co-

menta I’any 1972 a un deixe-
ble “era un pillet d’Alger,
molt divertit, que havia
pogut escriure
més llibres perd
més bé de bri-
vall”, no fa sin6
confirmar la
seva singulari-
tat i el que els
molestava
d’ell.

La primera ve-
gada que vaig
sentir el seu
nom va ésser a Portopetro,
devers l'any 1963. En
aquest poble del sud de
Mallorca, hi cercaven el

A Portopetro,
als anys seixanta,
hi havia families

pied-noirs

refugi i el conhort algunes
families de pied-noirs. A la
seva casa llogada, les enre-
daderes queien
sobre la mar
calmada. A
hora foscant,
passejaven tots
plegats pel
moll. Al poble
els anomena-
ven argelians
pero la historia
els va fer fran-
cesos, un dia
estranys, un dia enlloc. Tal
vegada com el mateix Ca-
mus, victima de dues fideli-
tats. Victima de les contra-

diccions socials amb les
quals va néixer: homes soli-
taris, homes sense terra.
Mai no puc oblidar les pa-
raules finals d’El primer
home:
“I Jacques també, potser
més que ella, perqué havia
nascut en una terra sense
padrins i sense memoria, on
la anihilacié dels que I’ha-
vien precedit era encara
més absoluta i la vellesa no
trobava cap dels auxilis de
la malenconia que rep als
paisos de civilitzacio, ell,
com el tall d’una navalla
solitaria i sempre vibrant,
destinada a trencar-se d’un
cop per sempre, la pura pas-
si6 de viure enfrontada a la
mort total, ell sentia avui
que la vida, la joventut, els
éssers se li escapaven,
sense poder salvar-ne res,
abandonat a I’tinica espe-
ran¢ca cega que aqueixa
forga obscura que durant
tants d’anys 1’havia alcat
per sobre els dies, alimentat
sense mesura, igual que les
circumstancies més dures,
li donas també, i amb la
mateixa generositat infati-
gable amb qué li dona les
Seves raons per viure, raons
per envellir i morir sense
rebel-lia”.
Ell és el meu Camus. Ell,
I’ Argelia.

Guillem Soler

o TENDES
A TOT WAL ORES

NOU SERVEI A DOMICILI

CONSULTI'NS
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e tota manera, Ca-

mus no pertanyia

propiament a una
familia de colons. Ni tan
sols aixo. El seu pare, des-
cendent dels primers arri-
bats, no era colon ni propie-
tari, sin0 només assalariat.
Formava part, simplement,
dels individus que el cens
anomenava ‘no musulmans’,
una sisena part de la pobla-
ci6 de la colonia, i treballa-
va, quan va néixer el seu fill
Albert, en una de tantes ex-
plotacions vinicoles del de-
partament de Constantina,
prop ja de Tunisia i en canvi
a més de quatre-cents qui-
lometres d’Alger, al lloc dit
Mondovi, batejat amb el
nom d’una victoria i cons-
truit i quadriculat a la fran-
cesa pels enginyers militars.
Gracies a haver-hi nascut
Albert Camus ha passat a
formar part de la historia de
la cultura, sense altre merei-
xement propi.
A la novella El primer ho-
me, Camus s’aboca per re-
feréncies a la mena d’evan-
geli “per a un de tants”, per
dir-ho amb Blai Bonet, que
fou la seva venguda al mén
en aquella poblaci6 sense
historia. Les biografies deta-
llades (H. Lottman, O.Todd)
expliquen que Lucien Ca-
mus, el pare, es trasllada,
sol, a treballar en aquell in-
dret llunya, fins que passada

EL MIRALL/93
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Camus, |'estranger

De vegades no fa cap nosa un enunciat tan sim-
ple com aquest: Albert Camus era un escriptor
frances perque escrivia en frances. Cal aplicar

la mateixa logica en tots els casos, doncs, i
també€ a la inversa, de manera que un escriptor
de nacionalitat francesa que escriu en catala
pertany a la literatura catalana. Camus va néi-
xer, tanmateix, lluny de Franca,

la verema hi pot fer anar la
seva dona, que espera el
segon fill, la qual fa tretze
hores de tren, en tercera,
d’Alger a Bona i la resta en
carro, amb el petit Lucien,
les maletes i els mobles.
Tanmateix, aquella mateixa
tardor (1913), el 7 de no-
vembre neix Albert. Fixem-
nos en els dos testimonis de
la inscripcié del nounat al
registre civil de Mondovi:
sOn un comerciant nascut a
Sardenya i un dependent o
funcionari de
cognom italia,
Salvatore.

El pare de I'escriptor

en una colonia. La llengua i la cultura propies
d’Algeria, amb totes les seves fortes connota-
cions d’etnia, de religid, historiques i geografi-
ques no tenien cap relacid, llevat de les excep-
cionals i for¢oces, amb la llengua i la cultura
dels colonitzadors, entre els quals figuraven
normalment els europeus, tant si eren

francesos com si no.

graf, literalment, “ja no es
parlava I’'espanyol”; en lloc
de considerar com a proba-
ble que ja no s’hi parlava
menorqui o catala! Quant a
Camus, la genealogia as-
senyala uns origens en bona
part provencals i occitans
(I"avi i una besavia, nascuda
a Marsella). L'“espanyoli-
tat” de Camus, doncs, si es
basa en els origens familiars
prové de la ignorancia del
fet catala: historic, lingiifstic
i cultural. Perd també hi ha
una topica i
barroera versi6
de I'“espanyo-

L'any segiient treballava en una 1ada”, més que
la  metropoli explotacio vinicola superficial,

s’endui el pare
a una guerra de
poques taules, a envestir el
cami cap a Berlin; pero, ferit
entre els primers del seu
regiment, mor al cap de poc.
Mentrestant, abans de ser
orfes, dona i fills, amb male-
tes i mobles, havien retornat
a Alger, on els esperava i els
acolli la familia menorquina
—comengcant per 1’avia i pun-
tal, Catalina Maria Cardona,
nascuda a Sant Lluis (1857),
al sud-est de Menorca, viuda
d’Esteve (Etienne) Sintes,
nascut a Alger, fill de me-
norquins. Aixi, Mondovi
desapareix pel fons de I’es-
cena.

La funcié continua a casa
dels Sintes, on, diu un bio-

falsa, a la qual
s’atribueixen
alguns trets del caricter de
Camus —certa altivesa, certs
aires de pinxo, una mica
d’orgull donjoanesc, etc.— i
el seu interes, aquest real, per
la literatura espanyola. Pero,
;no es va interessar, alhora,
per Maragall i no es va trobar
amb una altra llengua i una
altra cultura traduint, excel-
lentment, el Cant espiritual?
Al llibre de Marc Baroli Al-
gérie, terre d’espérance (ci-
tat per Olivier Todd) consta
que al barri de Bab el-Oued,
d’Alger, els catolics d’origen
‘espanyol’ tenien el costum,
anticlericals com eren, de
murmurar foca ferro quan
passava un capella; és a dir,

que es tractava d’alacantins,
balears i gent de parla catala-
na, esborrada de la historia i
victima d’un malentés no del
tot involuntari. Perqué I’es-
panyolitat vesteix més, men-
tre que la catalanitat in-
comoda, fa nosa.
Per al Camus madur, famés i
tot, hi ha una jerarquia mi-
tica, per aquest ordre: alge-
rians, arabs i francesos d’ Al-
geria. Després, la gent me-
diterrania, francesos, “es-
panyols”, italians. (Olivier
Todd, Albert Camus, una
vida, pag. 412. Les cometes
son meves). La veritat ve per
aqui. Camus mai no va ser
admes per la intel-lectualitat
parisenca, ni de dreta ni
d’esquerra. Camus, en el seu
estil, és un mestis passat pel
Lycée. Es un exiliat i aixi va
pensar d’anomenar La pesta.
Els contes magistrals de
Lexili i el regne ho asse-
nyalen prou bé. Algéria era
la seva impossible patria
materna, amb una llengua de
toca ferro perduda al fons
sense veu de la seva mare
menorquina. Fou [’estrany
ell mateix, com el personat-
ge del poema de Palau Fa-
bre, una variant sobre L’é-
tranger de Baudelaire, titulat
La identitat, el qual pregun-
tat “;De quin pafs veniu?
¢On anau?” respon: —’Som
d’aqui. Som estranger”.
Joan Triadud
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El meu Camus

El primer va ser en tot cas un descobriment

‘Ceci est un effort pour comprendre mon temps’

Albert Camus

Quin Camus és el meu? El que vaig descobrir
a Paris en els meus anys adolescent, d’exili, o
bé el d’ara, el que el 1994 ha publicat el seu
darrer llibre, Le premier homme :

ots ens sentiem una

mica, tots voliem

signar el ‘Manifest
dels 121, i tots créiem que,
la rad, la posseia Sartre i el
seu engagement, el seu
‘compromis’. La posici6 de
Camus era un intent de
comprendre Algéria des de
la seva ‘algerianitat’, i ens
semblava poc radical. Els
anys han passat i els fets
han demostrat ser més tos-
suts que les paraules. Certes
‘causes’ —ara ho veim- te-
nien els peus de fang. Pot-
ser no les ‘causes’ en si
mateixes, perod si aquelles
que se’n deien represen-
tants. Camus deia: “Plena-
ment conscient que no exis-
teixen les causes victorio-
ses, m’inclin sempre per les
causes pedudes”. Ara més
que mai les causes perdu-
des son dignes de ser defen-
sades. Perque en el fons de
tota causa perduda hi ha
I’home. I Camus va col-lo-
car sempre [’home en el
centre de la seva preocupa-
ci6 i de la seva filosofia;
“La criatura humana és la
nostra patria. Es per aques-
ta raé que estic al costat de
la lluita™. T en la polémica
que el va enfrontar a Sartre,
tant pel que fa a Algéria
com pel que fa a la disjunti-
va, Camus tenia ra6: 1’ho-
me €s el centre de totes les
coses: “L'inic paper verita-
ble de I’home, nascut en un
moén absurd, consisteix a
viure, a tenir consciéncia de
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—com ho era tot, per una altra banda—; el segon
ha estat un veritable redescobriment. I és ben
curids que, en reviure aquells anys, siguin dues
les imatges que dominen: Algéria i la

famosa polémica Sartre-Camus.

Albert Camus, a Floréncia.

la seva vida, de la seva re-
volta, de la seva llibertat”.
Avui dia, quan
la ‘causa’ co-
munista ha de-

mostrat haver C@Mus considerava

que la tasca més
important de

I'home és viure

estat manipula-
da per una bu-
rocracia  cor-
rupta i gangste-
rista, quan el
poble algeria
rep les ferides
mortals d’uns, amb la com-
plicitat del propi poder,
s'alca més que mai —o

s’hauria d’algar— aquell que

considera que “una de les

poques posi-
cions filosofi-
ques  cohe-
FeniSEEesi] 4
revolta”. I no
només contra
la injusticia,
contra la mi-
séria, contra
I’explotacié...,
sindé contra el
‘silenci del mén’ que és la
resposta a la ‘interrogacié
humana’. Partits, institu-

cions, Estats, poder...: I'ho-
me no hi juga cap paper. O,
més ben dit, li fan jugar el
paper de testimoni passiu.
Superestructures i ideolo-
gies esclafen 1’home, el
redueixen a l’anonimat. I
aquesta és la seva condicid.
Camus exigeix la revolta
tena¢ contra aquesta condi-
ci6 com a unica dignitat de
I’home. I és per aquesta ra6
que no parla d’'un passiu,
tancat en si mateix, sind
d’un home que sap escollir
entre la contemplaci6 i I’ ac-
ci6, perque, per a ell, d’aixo
se’n diu ‘fer-se home’.
Es podria parlar —i d’altres
ho faran— de Camus en tant
que escriptor, en tant que
filosof, en tant que apassio-
nat home de teatre, pero ja
que aqui es tracta només
d’un petit testimoni perso-
nal, em qued amb el Camus
que té alguna cosa a dir
sobre 1'individu, que ho ha
dit al llarg de tota la seva
obra, perd que ho ha fet
també en la seva tasca pe-
riodistica, en les seves de-
claracions, en les seves
preses de posicid, en el seu
discurs d’acceptacié del
premi Nobel. Aquest Ca-
mus que considera que la
tasca més important de
I’home és viure, perd que
aixo —viure— és inseparable
de la revolta, tant indivi-
dual com col-lectiva: “Je
me révolte, donc sommes”
(A. Camus).

Jordi Dauder
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OPINIO

“Els pobres son boigs, els rics soén
extravagants”. Creenga popular.

Y | y i E 1 que m’ha ajudat a
suportar la sort
adversa m’ajudara,

tal volta, a rebre una sort massa

favorable”. La senténcia que

Albert Camus escrivia al llibre

autobiografic El primer home no

es va fer realitat. L’home que ens
ha fet sentir devocié per la mise-
ria i la vida aspra morf jove en un

accident de cotxe, quan la vida li

feia un somriure i després haver

rebut el Nobel de Literatura

(1957). Camus va morir assassi-

Sobredosi de felicitat

EL MIRALL/93

nat per una sobredosi dc}"elzc:tat
D’adolescent s’havia acomodat a

- la pobresa, a la 1gnorﬁnc1a ala

foscor de la casa familiar i al si-
lenci de la seva mare, sempre
absent. Va combatre aquest uni-
vers amb les olors de les espécies,
amb corregudes per la platja amb
el seus amics, amb el delit d’a-
prendre a I’escola, amb aire que
respirava i amb el sol que li acaro-
nava la pell. Vivia en una ciutat
amb anima, que li bategava al cor.
Albert Camus ha retratat, com
ningu, Algén&, pms avui de-

essssesnnane
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frontera de I’autisme. L’iinica
referéncia familiar de I’escriptor
fou la padrina d’arrels menor-
quines, una dona autoritaria, deci-
dida, llesta i de gran fortalesa, pe-
rd gens amorosa.

Albert Camus va aprendre a ca-
minar tot aferrant-se a 1’arramba-
dor de les coses petites, aquelles
que no costen doblers i que no
tenen preu: els carrers plens de
gent riallera, els nins que jugaven
al sol, I’'espurna d’un ulls enamo-
rats, la generositat (gairebé sem-
pre dels que menys tenen), el
plaer de la lectura, la capacidat
d’aprendre i ensenyar o la déria
de defensar els més débils... Saber
gaudir d’aquests obsequis de la
vida va fer que I’escriptor, tot i no
tenir béns materials a la seva
infantesa, mai no envejas res.
“Encara que ara visqui sense pre-
ocupacions pel dema, com un pri-
vilegiat, no sé tenir possessions.
Som incapag de conservar el que
tenc i el que se m’ofereix sense
haver-ho cercat”, escrivia Albert
Camus quan tenia 22 anys.
L’escriptor francés sempre va
exaltar la pobresa i va aconseguir,
amb molta tenacitat, convertir-la
en una sort en lloc d’una desgra-
cia, el que és per a la majoria dels
mortals.

La personalitat de Camus es va
modelar a forca de mancances i,
per aixo, tenia tots els tics dels que
no han nascut a casa bona: dubtes
sobre el seus llibres, desconfianga
envers les paraules afalagadores
de la gent, escepticisme davant els
premis, incomodidat en els actes
socials, orgull... Tots aquests vicis
de pobre, perd, I'investien d’hu-
manitat, un tret que, per damunt de
tot, frueix de la meva admiraci6.
Sempre que m’he sentit fascinada
er qualque llibre, per una situa-
), per un text periodistic o per
nes persones, sempre, al dar-
s'amagava ['alé tebi d’Al-
mus. Ell era un home, com
posava tebior alla on tot
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Sa Sargantana

Sa Sargantana és 1’associacid dels estudiants de les Illes
Balears a Catalunya. La iniciativa i el dinamisme han estat
la notat definitoria d’aquest grup que amb poc temps ha
tenyit de color illenc I’agenda barcelonina. Val a dir que
amb una capacitat de convocatoria important. A base d’en-
tusiasme han aconseguit la participacié massiva dels estu-
diants de les Balears a les seves festes, debats i conferén-
cies. La finalitat de Sa Sargantana és promoure la relacié
entre I’extens col-lectiu d’estudiants illencs a Barcelona,
perd també donar a coneixer la realitat de les Balears a
Catalunya. La idea va sorgir dins el tren, tornant d’una
excursié a Puigcerda. Llavors un grup de mallorquins i
mallorquines (Joan Amer, Maria de la Pau Bosch, Jaume
Garau, Joan Carrié, Antonia Amengual i altres) decidiren
fundar el grup. Ben aviat connectaren amb estudiants
menorquins i eivissencs, i de llavors enca 1'activitat és
incessant. Per a Sa Sargantana és important donar a conei-
xer les Illes Balears a Catalunya, llevar els topics de les
ensaimades i les pagesetes. Noten una ‘“desconeixencga
molt béstia” de la realitat de les illes, fins 1 tot en els
ambients més nacionalistes. Opinen que les institucions de
les Balears haurien de tenir present el pes dels estudiants
illencs a Barcelona i donar suport a les seves iniciatives i a
les dels altres grups que hi pugui haver.

El debat del PSIB i les
llles Balears

El debat de les primaries del PSOE ha tengut la virtut d’in-
teressar un sector ampli de poblacié. Ha sortit de les ren-
gleres del partit i ha arribat a la societat. Més que una con-
frontacié d’ideologies hi ha hagut un enfrontament d’estils
i maneres. En aquest sentit és probable que més que un
castig a la direcci6 politica del PSOE hi ha hagi hagut un
exercici democratic important i destacable. S’ha llancat un
lider, Josep Borrell, i ara s’haura de veure com es vehicu-
la internament i socialment aquest lideratge. Si sembla que
la posici6 antinacionalista i la descatalanitzacié han ajudat
a la seva eleccid, esperem que ara no ajudin al seu fracas
politic. El discurs agressiu en temes socials recorda la tra-
dicional dualitat lerrouxista (demagogia social/centralisme
anticatala) del populisme d’esquerres espanyol.

A les Balears el debat també es planteja. Francesc Antich
i Andreu Crespi volen encapgalar la llista dels socialistes a
les autonomiques de 1’any propvinent. Els suports sén molt
diferenciats: Antich té el suport d’una part important de les
agrupacions mallorquines, en canvi Crespi podria rebre’l
de Menorca, Eivissa i Calvia. En una primera analisi, dar-
rere Crespi es veu un PSOE més insensible en temes d’au-
togovern. Crespi, ideologicament, es podria trobar amb
Borrell en el sector dels socialistes més espanyolitzants. El
suport actiu de Najera a ambdés candidats (Borrell i Cres-
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pi) és significatiu. Tot i aixd, a Andreu Crespi no se li
poden negar els valors de I’experiéncia de gestio i de nego-
ciacié. Antich representa molt bé un PSOE de la part fora-
na, més modern ideoldgicament, més jove i amb una major
voluntat de dibuixar un perfil politic propi.

Sense dubte ’autogovern de les Illes Balears depén en
bona mesura del comportament del PSIB, fins ara massa
timid i poc habil a 1’hora de defensar els interessos illencs,
per aixd és imprescindible no sols la renovaci6 del liderat-
ge sin6 un veritable canvi d’orientaci6 i d’estratégia.

El catala al Consell

S,

Sala de plens del CIM.

El Ple del Consell Insular de Mallorca va acordar unes
bases per a |’oferta ptiblica d’ocupacié en les quals 1'e-
xigencia del coneixement de la llengua catalana es reduia
al minim. La mesura pretenia facilitar 1’accés a les places
fixes de nova convocatoria als nombrosos interins que
s’han anat instal-lant dins el Consell després d’anys de no
haver-hi hagut convocatories. Tan sols els consellers na-
cionalistes s’oposaren a aquesta decisi6. Fins i tot els
membres del Comite d’empresa del Consell Insular troba-
ren que el Consell havia posat el llisté massa baix pel que
respecta al coneixement del catala. Quina és la ra6 que va
dur tot els partits del Consell Insular a prendre una mesu-
ra incongruent? No sembla que la raé pugui radicar en la
posici6 dels sindicats —que demanaven aquesta situacié de
minims—, ja que aquests per forga havien de cedir davant
una exigencia de la llengua catalana que troba les seves
bases legals en 1'Estatut d’ Autonomia i en la Llei de nor-
malitzaci6 lingiiistica. Podria ser que la clau de I’actuacié
desnormalitzadora -amb el suport d’'UM, EU, PSOE i PP-
s’hagi de llegir més en clau de les contradiccions internes
del “Pacte de Progrés”. En tot cas el que resta ben palés és
la manca de veritable conviccié en la defensa de la llengua
d’un conjunt de forces politiques que han fet befa, un cop
més, del més preuat valor patrimonial del pais.
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El creixement de I'Insalud. L'any 1998 I’'Insalud a les
Balears ha pressupostat 65.000 milions de pessetes, una
xifra que representa un 92% d’increment respecte a I’any
passat: L'increment €s important i posa en evidéncia I’es-
cassissima inversio publica a les Illes Balears. Aixi i tot el
financament sanitari se Situa a les Balears en 85.365 pes-
setes per habitant quan en el conjunt de I’Insalud és de
94.659.

Solbes i la insularitat. Pedro Solbes, exministre d’Eco-
nomia, considera que de cada cop és més dificil un reco-
neixement fiscal de la insularitat. En aixo coincideix amb
Borrell, que també és contrari a donar més “privilegis” a
les comunitats autonemes.

El defensor del poble i la llei del catala. Fernando Alva-
rez Miranda, el Defensor del Poble, proposa que es modi-
fiqui la Llei de politicalingiiistica de Catalunyagi recoma-
na I’aprovacié d’un nou projecte.de llei. Que.el Defensor
del Poble espanyol defensi I’espanyol.€s fins a un cert punt
10gic, perd i.anosaltres qui ens defensa d’aquest Defensor
del Poble?

El.celler Pere Sedaj;elaborador de vins mallorquins, se’n
va dur unasbona sorpresa quan exportava a Alemanya una
remesa desvins. L'etiqueta estava redactada en catala i
posava queda indicaci6 ‘geografica era “Vi de la Terra. Pla
i Llevant”. En canvi el document tramés pel Govern
Balear posava “Vino de la Tierra. Pla i Llevant”. El fun-
cionari-va opinar que no era elimateix “Vino” jque “Vi” i
que el parerdel Govenn:és-el que pesasPereSeda se’n va
haver de tornar el vi cap a Mallorca=amb el logic encari-
ment- i va fer canviar al castelld les etiquetes. Llavors el
diligent funcionari teuté no hi va posar cap trava.
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El mallorqui, I'eivissenc,
el menorqui i el senyor
Ferrer

Quan personatges de la vida publica mallorquina, com
son Jaume Matas o Manuel Ferrer, parlen de modalitats
de la llengua és per posar-se a tremolar. Ells, que en la
seva vida privada fan un s exclusiu del castella: amb els
fills, amb la dona, amb els amics i a la feina, s’atrevei-
xen —amb el major dels cinismes— a reivindicar unes
modalitats que sabem que no els preocupen el més mi-
nim si no és com a carta politica a emprar contra la llen-
gua catalana. Es per empegueir-se que tot un conseller
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de cultura eviti emprar el nom de la llengua, que relegui
a la llibertat de cada professor la definicié del seu nom i
entitat, que digui que per a ell “és mallorqui”, i que en
els documents es referesqui en tot cas a “la llengua cata-
lana, propia de les Balears™. Ara aquest conseller, exem-
ple de I'autoodi més preclar barrejat amb una lluida
ignorancia, ens diu que els llibres de text seran en
“mallorqui”. Es positiu que els llibres de text recullin les
formes particulars de Mallorca, Menorca i Eivissa, el
que €s preocupant ¢és que alld que interessa destacar
Manuel Ferrer, de manera permanent i exclusiva, no sén
els greus problemes de I’escolaritzacié en catala sind
I’element “modalitats” enfrontat a llengua normativa. Es
molt encertat el filoleg Jaume Corbera quan expressa la
seva impressié que aquests politics de 3 divisié (esta-
tutaria) estan desprestigiant les formes propies del catala
a les Balears. Unes formes legitimes i ben catalanes, ava-
lades per la literatura medieval, moderna i contemporania,
sovint ben vives en altres territoris de llengua catalana,
que es mereixen un major respecte i no ser brandades com
a eina demagogica contra la unitat del catala.
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GABRIEL ALOMAR I ESTEVE
Més enlla de I'urbanisme

Amb motiu del recent traspas de I’arquitecte, % unitat de 1'idioma amb el respecte a les ca-
urbanista i historiador, Gabriel Alomar i Este- racteristiques heretades de la tradicié del
ve, no podem estar-nos de recordar el seu lle- Alomar va llenguatge formal a les Balears. Gabriel Alo-
gat com a lluitador destacat per la preservacio reconeixer mar va ser especialment critic amb 1’aplica-

del patrimoni monumental de les Balears en la catalanitat ci6 de principis teorics d’estandarditzacio
els temps millors de 1’especulacié urbanistica lingafstica de quan no era més que la combinaci6 d’ig-
i la seva adaptacié urbanistica de la capital, norancia i d’expressié d’un localisme sovint

Palma, especialment el nucli antic, a les neces- les Balears simplement barceloni.

sitats modernes i futures, plenament conscient O Per aix0, com hauria fet Moll, amb qui va
del valor nacional del nostre patrimoni monu- mantenir sempre una gran amistat, va donar
mental i arquitectonic i del principi que les ciutats la benvinguda a la Proposta per a un estandard

oral de la llengua catalana de I'Institut
d’Estudis Catalans i al nou Diccionari de
la Llengua Catalana. No va admetre mai,
pero, alguns aspectes de detall de la nor-
mativa actual, d’altra banda també discu-
tits per especialistes de les dues bandes de

la mar, com ara el rebuig del /o neutre.
El primer text que va publicar aparegué
en catala, a la revista de la seva escola,
amb el titol de la Rondalla de la senyora
avia. De petit, son pare, cosi i gran amic de
Gabriel Alomar i Villalonga, corregia en fa-
milia els castellanismes. El va impressio-
nar especialment comprovar que
la documentacié de segles
de I’arxiu familiar, a Muro,

) fos en llengua catalana.

Tot just acabada la carrera

han de ser per a les persones.
Per entendre Alomar i el conjunt de la seva
obra, i no sols la d’historiador, cal no obli-
dar que considerava les Balears la seva
nacio, sense necessitat de negar I’existén-
cia de I'element catala en la formaci6 de
la nostra personalitat, concretada sobre-
tot en I’idioma, ni tampoc la importan-
cia de la llengua en el conjunt. Cal re-
marcar, perd, que aquesta assumpcié de
la unitat de la llengua és important preci-
sament pel fet que no admetia que 1’am-
bit lingiiistic catala fos un marc nacional,
els anomenats Paisos Catalans, ni
que, per tant, el seu conjunt
es pogués expressar amb un
estat propi. El reconeixe- .
ment de la catalanitat lingiiis- ry b
|

/

tica de les Balears per un dels g ‘d’arquitectura a Barcelona va
principals, si no el primer, for- II ; !a publicar a “La Nostra Terra”, la
muladors del nacionalisme balea- \ e revista de I’Associacié per la

rista, ja que els anteriors balearistes
havien estat regionalistes espanyolis-
tes, va ser definitiu per arraconar a les

B
Qsé Cultura de Mallorca, en catala la
primera col-laboracio en el Butlleti de

Dibuix de Nils Burwitz (1985). la Societat Arqueologica Lul-liana. Va

Illes les restes del franquisme anticatala- ser testimoni de la redaccié del primer
nista que es presentava amb pell de ma- avantprojecte d’Estatut d’ Autonomia de
llorquinisme o balearisme i que no podia veure les Balears i de la redaccié de la Resposta
amb simpatia que ningt recordas els diferents ° als catalans, manifest on els intel-lectuals

episodis de la historia en que les Illes varen
estar a punt de recobrar la seva independéncia.

mallorquins acceptaven la invitacié a la

Va ser testimoni col-laboraci6 cultural entre Mallorca i Cata-

A través del reconeixement explicit de les nor- del primer lunya des de la personalitat de cada part.
mes de I'[nstitut d"Estudis Catalans i del seu is avantprojecte de Superades les prohibicions de la dictadura,
des cfe. la seva joventuf, la seva aportacié al I’Estatut després d’editar les obres d’urbanisme adre-
;conelxement de la unitat de la llengua a les d’Autonomia gadeg al mercat hispanoamerica, va tornar a
alears va ser, doncs, paral-lela a la de Fran- publicar en catala, amb 1'excepcié de la
cesc de B. Moll. Tots dos feren compatible la ese Historia de les Illes Balears, I’ original cata-
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1a de la qual s’hagué de traduir
per motius aliens a la seva
voluntat. Aquesta obra, que
volia ser una mena de llibre de
text i en alguns centres hi va
esdevenir, presentava una visio
nacional balear de la historia de
les nostres illes. Altres linies
d’investigacié seguiren la his-
toria per tot Europa dels reis i
princeps de la Casa de Mallor-

Elabora el Pla
de reforma
de Palma de 1943

ca (el pante6 dels quals a la
capella de la Trinitat de la Seu
dignifica com a panted nacio-
nal balear). Estudia també dife-
rents elements importants de la
nostra historia cultural, com
Guillem Sagrera i el gotic ma-

llorqui, la pintura gotica a Mallorca (la restauracié de la
major part de la qual aconsegui ell), les esglésies de la
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CRAFTSMANSHIP

Retrat de |'arquitecte vist per Salvador Dali.

repoblacid, I’aportacié occitana al naixement de Mallorca, c¢i6 del patrimoni.
L’any 1943 s’aprova el seu Pla de reforma de Palma, que

la formacié6 de les viles mallorquines, etc.

Gabriel Alomar amb Ramén Menéndez Pidal a Miramar ( 1959).
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Pel que fa al patrimoni, va
aconseguir 1’aprovacié 1’any
1944 de les primeres ordenan-
ces de la construcci6 de les Ba-
lears i la proteccié dels nuclis
historics de diferents pobla-
cions de les Balears, comen-
cant per la capital. Participa en
la redaccié de la primera Llei
del sol de I’Estat i de les prime-
res d’Europa. Des del carrec de

Participa en la
redaccio de la
primera Llei del sol

comissari general del Servei de
Defensa del Patrimoni Artistic
Espanyol durant els anys 1963-
68 pogué protegir legalment els
jaciments prehistorics i proto-
historics de Mallorca i Menor-
ca. Des de diferents carrecs par-

ticipa a escala europea (Consell d’Europa) i internacional-
ment (Unesco) en la definici6 de les politiques de protec-

determina la fesomia futura
de la ciutat 1 comenca a apli-
car-se I’any 1946 parcialment
1 de vegades desvirtuat, pre-
sentat en el llibre La reforma
de Palma (1950). Era el resul-
tat dels seus estudis d’urba-
nisme al Massachusetts
Institute of Technology, on es
doctora. L’any 1994 publica
el seu testament proteccionis-
ta, El patrimoni de les llles
Balears. Idees per una politi-
ca de defensa i proteccio.
Cal citar, finalment, la seva
donaci6 de I’edifici de la Sec-
ci6 Etnologica del Museu de
Mallorca a Muro i I’abillament
de part de I'interior, a més de
la donacié del seu arxiu pro-
fessional a ’arxiu del Consell
Insular de Mallorca.

Antoni I. Alomar
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El dia que varem plantar cara

nacid, ara mateix enllaunada dins 1’Estat

Cinc mil persones es belluguen entre les quatre
barres i una mocadorada blava i vermella.
Reclamen I’autogovern de la nostra

es consignes d’en-
L guany eren clares

com un tasso d’aigua
fresca: *“Vine a plantar ca-
ra” i “La llengua és la clau.
Doncs si la llengua és “ve-
hicle de convivéncia i ad-
hesié”, la clau pot obrir
totes les portes, fins 1 tot les
que tanca la nostra constitu-
ci6 actual i és que per
damunt de totes les consti-
tucions hi cavalca aquella
que es diu “Declaracié Uni-
versal dels Drets Humans”.
Aixi, aqueix capvespre de
dissabte, amb un temps de
primavera quasi idil-lica, la
jovenesa del nostre poble,
entre altra gent més ma-
dureta, ha sortit al carrer i
s’expressa en llibertat. Ja
no hi ha amenaces anoni-
mes de bomba com en el
temps de la transicié ni la
por endémica feta amb mig
segle de dictadura. Ara la
veu és lliure, el llenguatge
és lliure, les consignes son
lliures. I s6n també veu,
llenguatge i consigna la
musica de la festa i les ex-
pressions plastiques prota-

espanyol, i la defensa del catala com a
llengua propia d’aquestes illes.

Els caparrots d'Inca es mesclaven amb la gent que va acudir a la Diada.

gonitzades pels castellers 1
la Muixeranga
d’Algemesi,
constructor de
torres i figures
de plastica hu-
mana. Els in-
fants de la
XIV Trobada
d’Escoles Mallorquines hi
posen la nota de la cridoria

Si la llengua és la
clau, pot obrir
totes les portes

desbordada i la participaci6
més  ludica.
Son les genera-
cions que ja
poden empe-
nyer el projecte
de pais amb un
somriure de sa-
na complaenca
i quasi cega confianca. Tot
plegat va de Ses Voltes a la

Placa de Cort. Un grup de
xeremiers i flabiolers sonen
els seus instrument amb en-
tusiasme fora mida. I heus
aqui, entre tota la tropa en
bauxa, el monstre no menys
festiu, el Drac, una remi-
niscencia xinesa medieval
que passa per la Provenca i
entra en la llegenda de sant
Jordi, el nostre benvolgut
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sant Jordi i també el dels
russos i els anglesos. Per-
que el monstre, sota la llan-
ca de sant Jordi es deixa
dominar i es fa, fins 1 tot,
partidari de I’heroi, tot par-
lant, ell també, catala. An-
toni Mir en el seu discurs,
com a president de I'OCB,
planteja, perd, problemes.
Diu que I'ds del catala a les
Illes esta en “situacié d’e-
mergéncia” 1 que “la llen-
gua no es perd perque els
que la desconeixen no la
vulguin aprendre, sind per-
que els que la coneixen no
la fan servir a causa de no
haver-se practicat la peda-
gogia adient o tal volta per-
qué aquesta s ha fet contra-
ria o contraproduent...”

Els que sentim encara, mal-
grat tant esnobista, quel-
com de republicanisme i
esquerranisme, dirigim la
vista cap a la desfilada i

REPORTATGE

Davant Cort es varen desplegar una série de pancartes reivindicatives.

aix0 suri, a cada moment,
hem de saber posar “fil a
I'agulla”...La llengua sén
les “sabates” de la nostra
cultura. Tots els que volem
anar de marxa

aquest cas amb la preséncia
animadora del grup Xaloc i
Al-Mayurca que reclama-
ven més germanor de la
que hi ha. Veig pel cami

d’aquesta pro-

al davant de les meves ulle-
res, tot i que faig acurada
collita i severa espigolada.
On sou amics? Al xaletet
dels dissabtes o dins la vos-
tra inaccessible torre d’ivo-

contemplam dos personat- les hem de dur ° cessO, sense ri? No sabeu que el carrer
ges que ens retornen una  ben fermades i : : sants de fusta és de tots i la llengua tam-
certa calma d’esperit. S6n  embetumades. Jo dic: benhafa ni frares de bé? La meva filla Marina,

els gegants sabaters d’Inca,

I jo crec que

la llengua i el

caperutxa,

que ja fa coses per damunt

ell vestit a la manera pro- aquestes diades populatxo! algunes perso-  la premsa i vol esser peda-
letaria, amb el seu martellet ~ per la llengua nes del col- goga i escriptora, em res-
d’ataconador a la maiella tendran vida 2o lectiu cultural, pon a tan dificil pregunta:
amb roba pagesa, amb 1’a- mentre no com €s ara en  Pare! Alla on alguns veuen

gulla de cosir. L'un i ’altra
poden simbolitzar el mo-
ment. La nostra llengua es
pot obrir cami si no deixa
de pegar “martellades” d’e-
logiiéncia i si volem que

siguin institucionalitzades,
mentre gaudesquin de la
crida  popular, mentre
siguin una festa de bande-
res nacionalistes que van a
trobar-se amb la ballada, en

Bonet de Ses Pipes, n’Eu-
sebia Ray6, en Miquel Lo-
pez Crespi, en Pere Gil de
les gloses...

Hi ha d’haver alguns lletra-
ferits més que no es posen

consciéncia de poble, d’al-
tres, els nostres exquisits
enemics, només hi esbrinen
populatxo. I jo dic benhaja
la llengua i el populatxo!

Miquel Ferra i Martorell
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Un moment de la mocadorada de protesta a la placa de Cort.

La IV Diada per la Llengua i I' Autogovern fou un éxit
de participacié. L’objectiu era estibar la plaga de Cort
i es va aconseguir sobradament. A les 7 de 1’horabai-
xa, de dia 9 de maig, la gent omplia el carrer del Palau
Reial fins a Conquistador, el carrer de Colom, i I’en-
trada a Cort estava col-lapsada. Cap altre acte reivin-
dicatiu celebrat aquest any a Mallorca, donant suport o
rebujant una causa, ha estat tant multitudinari. Més de
10.000 persones participaren a les quatre illes en els
actes de la Diada.

Milers de persones varen anar a plantar cara a Cort, i
d’altres participaren a la manifestacié popular a Menor-
ca, Eivissa i Formentera. A les Pitiiises, la participaci6
fou espectacular. A les quatre illes destaca, sobretot,
I’entusiame i la gran participacid de la joventut, un sec-
tor de la poblacié que de cada any es mostra més soli-

dari amb les peticions de defensa de la llengua i més
cotes d’autogovern per a les Balears. A ’éxit de la
Diada, també hi va contribuir el treball d’un bon grapat
de voluntaris, al voltant de 400, que varen participar
activament en les tasques d’organitzacié.

A la convocatoria per defensar la idea de pais, també hi
havia donat suport el bloc civil de la societat. Represen-
tants dels ambits de I’ensenyament, el turisme, els sin-
dicats, I'empresa, les associacions, la part forana i d’al-
tres reiteraren el seu compromis amb 1’acte del passat
dissabte 9 de maig,

En quatre anys, les Diades, promogudes per I'Obra Cul-
tural Balear, han assolit dues manifestacions equipara-
bles a les més grans dels darrers 20 anys. Cap altra
causa ha aconseguit reunir tanta gent en quatre convo-
catories consecutives.



Banderes i colors

Aquesta Diada va ser la més colorista de
les quatre, els mocadors repartits varen aju-
dar-hi. També hi havia diverses banderes,
la més curiosa de les quals era una blanca
amb una creu vermella. Referent a aquesta
bandera poguérem sentir aquest dialeg:
—Aquesta bandera deu ser dels escoltes?
—No, és d’uns holandesos de Frisia que
I’any passat ja vengueren a la Diada...
Finalment un dels portadors va aclarir
que es tractava de la bandera escolta de
sant Jordi.

Més banderes

Un altre dels comentaris que va ser el
d’una persona que no entenia com la ban-
dera de Mallorca estava tan amagada...
Després es va desvetlar el misteri: estava
previst pujar el fons de I’escenari una
vegada s haguessin col-locat els mocadors
dels pobles. La bandera de Mallorca es
desplega i també presidi tots els actes.

I més colors

Al final es varen exhaurir tots els moca-
dors que havia editat I’organitzaci6 per a
aquesta IV Diada i que duien impres el
lema: “Som un poble. Tenim uns drets. Els
volem ara. Tenim una llengua. La volem
viva”. Pero els que s’acabaren primer va-
ren ser els vermells. Molta gent els volia
d’aquest color per aprofitar-los a posterio-
ri per animar el Mallorca de futbol.

Catalina Cirer

Varen ser molts els representants politics
que varen participar a la Diada, com
M.A. Munar, presidenta del Consell de
Mallorca, P. Sampol, F. Antich o E.
Grosske. Pero del PP només es va poder
veure la Delegada del Govern central,
Catalina Cirer, amb la seva familia i un
mocador —vermell- pel coll.

Voluntaris exemplars

Per diverses raons la macropancarta que
s’havia de desplegar el dia abans encara
no estava feta. Aixi que qualcuns dels
voluntaris varen decidir fer-la ells ma-
teixos. Es varen passar 12 hores (de les
5 de I’horabaixa a les 5 del mati) pintant
les dues teles gegants que finalment
varen poder ser desplegades a la placa
de Cort.
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Moment de l'arribada a Cort de |a Desfilada de la Llengua amb els Representants de totss
components de la nova Muixeranga d'Algemesi fent una de les lada amb mocadors ar
seves figures. A darrere hi anava la banda de musica de Montuiri. cara”.

La macropancarta va passar per damunt els caps de molts partici- Els representants de lai
pants, que, amb alegria i bulla, la feien passar de davant a darre- cenari per reafirmar el
ra i viceversa. Parlaren P. Tomas, presi

nedicto, secretari ger#i
glosador, J. A. Grimalt (|
ballero i C. Canyelles (m

Abans de comengar I'acte va actuar Xaloc i Al-Mayurga va cloure
els actes damunt un escenari engalanat amb el trencaclosques “la
llengua és la clau” fet per vuitanta Escoles Mallorquines.




¥ls pobles de Mallorca s‘afegiren a la Desfi-
mb el nom de cada poble i el lema “planta

‘?(omissié Organitzadora varen pujar a |es-
compromis amb els objectius de la Diada.
ident del GOB (mén mediambiental), J. Be-

ral de CCOO (mén del treball), LI. Méra,
(pobles), J.LI.Bonnin (mén educatiu), A. Ca-
mon juvenil) i A. Mir (OCB).

Gent de totes les edats va ser present a la placa
de Cort de Palma per plantar cara i per lluir els
mocadors amb el lema de la Diada: “Som un
poble. Tenim una llengua. La volem viva.

Tenim uns drets. Els volem ara.”

Miquel Vicens, president del Foment de Turis-
me i empresari del sector turistic, en la seva
intervencio a la Diada, va voler deixar clara la
necessitat de plantar cara al centralisme eco-
nomic que pateixen les llles Balears.

La placa de Cort estibada. Aquest era
I'objectiu d‘enguany i també es va
aconseguir. A la foto podem veure la
Muixeranga realitzant una torreta.
Francesc Aguild, un any més —i van
tres—, fou el presentador de I'acte.

Les pancartes

Aquestes dues pancartes, de 20 metres
una i de 16 I’altra, que duien escrit el
lema “Tenim una llengua. La volem vi-
va” varen ser desplegades pels 320
alumnes de secundaria participants a la
trobada El Pais a I'Escola, que va tenir
lloc els dies 7, 8 i 9 de maig a Alctdia.

La balconada de Cort

El desplegament de la pancarta i altres
moments espectaculars no varen poder
ser copsats en tota la seva magnitud per
les cameres dels mitjans de comunica-
cio, ja que I’ Ajuntament de Palma no els
va permetre I'accés a la balconada de la
casa consistorial, i dificulta aix{ la feina
dels informadors grafics.

400 voluntaris

A banda dels herois de la pancarta, la
Diada va funcionar com estava previst
gracies als prop de 400 voluntaris de
diferents entitats com la Federacié de
Veins, el Moviment Escolta, els Joves de
Mallorca per la Llengua, 1'Associaci6
d’Antics Escoltes, els Escoltes de Ma-
llorca i la mateixa Obra Cultural Balear.

El pobles, en formacio

Els representants dels pobles de Ma-
llorca que s’incorporaren a la desfilada
per la llengua es prepararen des de vint
minuts abans a la porta principal de la
Seu, just davant la seu del govern mili-
tar. Es pot dir que els representants dels
52 pobles varen esperar, en formaci6
quasi militar i “armats” amb els moca-
dors amb el nom de cada poble, una
bona estona fins que es pogueren incor-
porar a la desfilada.

La festa és la gent

Allo que fa diferents i més participatives
les diades populars per la llengua i 1’ au-
togovern, a part del seu contingut reivin-
dicatiu, és que no consisteixen en un
espectacle contemplat per un piblic,
siné que €s la mateixa gent la que parti-
cipa directament en la festa i la que s’e-
rigeix en vertadera protagonista.
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'escola és la clau

ota el lema “La llengua és la

clau”, la XIV edicié de la

Trobada de les escoles ma-
llorquines celebrada el 9 de maig, el
mateix dia que la Diada, va registrar
un ple total a I’espai de Ses Voltes
de Palma.
Amb més vitalitat i participaci6 que
altres anys, 110 centres d’ensenya-
ment sortiren al carrer. D’aquests,
80 varen elaborar una serie de cai-
xes blaves, decorades pels alumnes,
que integraren la figura del trenca-
closques, en la qual és podia llegir:
Aigua que cau/ el batecs porta; i La
llengua és la clau/ parla Mallorca.
Dins la Trobada d’escoles, també es
va organitzar una exposicio de mate-
rial didactic referit al tema de 1'ai-
gua que es podia veure al Col-legi
d’Arquitectes de Palma. L’alumnat
d’infantil, de primaria i de secunda-
ria va recollir dites i refranys, qua-
derns de poesia, murals, molins i tot
tipus d’experiments i material artis-
tic sobre el aigua.
La novetat d'aquesta edicié de la
Trobada d’escoles mallorquines fou
la realitzacid de 10 tallers, amb

diversos jocs d’aigua i pintura, que

prengueren fisicament Ses Voltes:
Hi havia contacontes, bombolles
d’aigua, castellers, etc... Fou una
festa de color, animada per les ac-
tuacions de Cucorba, els molins
d’aigua i la Muixeranga d’Algeme-
si. Sis gegants 1 caparrots, venguts
expresament d’Inca i Sant Jordi,
acompanyaren la festa reivindicati-
va de les escoles i el cercavila que
va conduir els al-lots, els pares i els
professors a la placa de Cort, on es
va realitzar I’acte central de la Dia-
da, la mocadorada.

Un grup
d’al-lots
d’Inca que
participa-
ran ala
Trobada.

El trenca-
closques es
va muntar
dalt de
I'escenari
que roma-
nia a la
placa de
Cort.

El drac
aporta un
element
més de
color a la
festa dels
escolars.
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1 obrera, i s’idenfifica amb la seva gent. Els seus

Josep Benedicto és des de 1996 secretari gene-
ral de la Confederacié Sindical de Comissions
Obreres (CCOO). Va néixer I’any 1960 a
Palma, al barri de Santa Catalina, i se sent molt
orgull6s de la seva barriada menestral

an perdut prota-

gonisme i capaci-

tat de convocato-
ria els sindicats, si es com-
para amb els que varen
tenir durant alguns anys
de la transici6?
Durant I’etapa de la transi-
ci6, els sindicalistes varem
estar molt involucrats en la
propia evolucié politica, i
participarem activament en
la normalitzaci6é democrati-
ca. En aquella época, quasi
per qualsevol motiu, se sor-
tia molt al carrer, i nosaltres
tenfem gran capacitat de
convocatoria popular. En la
societat d’aquell temps hi
havia una gran convulsi6
social, que es reflectia al
carrer, perd va ser el mo-
ment, aixi mateix, de la
normalitzacié de les rela-
cions laborals, perqué veni-
em d’una etapa en qué les
relacions laborals practica-
ment eren individuals i co-
meng¢a una nova practica
sindical, la dels convenis
col-lectius. Aquella situaci6
estimulava la gent a partici-
par-hi, a confeccionar pro-
grames, a treballar, a cons-
truir els sindicats. A més,
teniem uns sous que massa
sovint no tenien res a veure
amb les necessitats vitals
reals de la gent i, en aquells
moments, s’aconseguiren
molts d’avencos econdomics
i en poc temps. Tot plegat
va produir un gran movi-
ment social que, amb el
temps, s’ha anat normalit-
zant, d’una altra forma, ju-
ridicament, amb convenis,
amb I'Estatut dels Treballa-
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dors. En efecte, la nostra
mobilitzacié ara €s menor
que la d’aquell temps, pero
no significa que hagim per-
dut protagonisme, tal volta
¢s distint. Abans, el nostre
paper de protagonistes, el
guanyavem
traient, amb
molta capaci-
tat mobilitza-
dora, gent al

«La crisi sindical
s’‘incriu en

records son els d’un nin de I’ Arraval, on, segons
diu, juntament amb la pobresa de mitjans

que aleshores patia, es donava un fort

sentit de dignitat popular.

a les estatals. Perd tampoc
no €s cap conhort veure que
les nostres xifres d’afiliacié
siguin semblants a les mit-
Janes de I’Estat, perque,
sota un punt de vista sindi-
cal, s6n absolutament insa-
tisfactories, en-
cara que, fent-
ne una altra lec-
tura, les matei-
xes dades també

carrer. Ara, I,es?,“{erra ens indiquen

en canvi, en politica» que aqui els

lloc d’allo, 2 nostres indexs
L L ]

tenim prou
capacitat organitzativa i
som capacos d’arribar a
acords amb els empresaris,
per tant, el nostre protago-
nisme avui és d’una altra
manera.

Teniu més for¢a dins
I’empresa que al carrer?
En aquests moments tenim
molta més forca que abans,
sobretot a les grans empre-
ses, perqué quan parlam
d’empreses
hem de dife-
renciar entre la
gran empresa i
la petita empre-
sa, 1 la forca
que tenim ara
supera la que
teniem,

Com anau d’afiliacié?

La nostra afiliacié no és de
les més altes d’Europa. Se-
gons un recent informe ofi-
cial, les nostres dades, a
Espanya, estan entorn del
15 o el 20 % de la poblacié
activa. A Balears, les xifres
oscil-len, perd sén similars

«S’ha de posar
I"ensenyament i
la sanitat a I’abast te dels poders
de tothom»

d’afiliacié no
son els pitjors d’Europa. I
conéixer aqueixa realitat
ens han de servir com a
incentiu. Es una necessitat
continuar creixent, no ens
podem conformar, i hem de
continuar estimulant el
creixement d’afiliacid.

L’autonomia sindical és
només un desig o és una
realitat?

Jo pertany a un sindicat de
classe  amb
plena autono-
mia, amb ple-
na indepen-
déncia respec-

ptiblics, tant
del poder dels
partits politics
com dels eco-
nomics. I, per tant, jo pens
que reforcar diariament
aquests elements en el si
dels sindicats és molt im-
portant, perque, sobretot els
poders econdmics espitgen
tothom, estan continuament
temptats d’emmordassar-
nos, a tots els moviments

socials, 1, en especial, els
sindicats.

No fa gaire temps, Anto-
nio Gutiérrez comentava
que havia estat més dificil
negociar amb els governs
socialistes que fer-ho amb
el del PP. Es cert?

Per als sindicats, I’etapa
dels governs socialistes ha
estat dificil, tal volta per-
que, des d’'una certa ves-
sant, es podia pensar que tot
seria més facil i no només
no ha estat aixi, ans al con-
trari, han mantengut unes
actituds molt intransigents
respecte del discurs més
social, sobretot respecte del
discurs sindical. Quant al
PP, en aquest nivell, ha
estat intel-ligent, pero no és
que jo pensi que el Partit
Popular tengui una especial
sensibilitat social, ni molt
manco, el que passa és que
han actuat amb més intel-
ligéncia en tractar aquests
temes i, per exemple, en
discutir la reforma del mer-
cat laboral o els Pactes de
Toledo, han estat prou con-
descendents i practicat una
politica pactista.

De la confrontacio es passa
a la negociacio; després,
s’evoluciona des d’una
concepcio de democracia
assemblearia al sindicalis-
me classic; i els desitjos
inicials de sindicalisme
unitari donaren pas al’e-
closio sindical i sorgiren
sindicats de tota casta. Es-
tas d’acord amb aixo?

Pens que el sindicalisme, en
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tot temps, per necessitat i
per una certa dosi de prag-
matisme, s’ha hagut d’anar
adaptant als canvis. El sin-
dicalisme, a tot el mén, s’ha
hagut d’adequar a les reali-
tats, a les distintes etapes
socials 1 politiques que
s’han produit, per tant, pens

que, d’una forma molt natu- . |

ral, aqui també s’ha adaptat
a les circumstancies can-
viants de la societat. Tal
com jo entenc el sindicalis-
me de classe, crec que s’ha
d’inspirar en I’esperit unita-
ri, en els valors de la plura-
litat i la unitat, els quals
estan molt arrelats dins la
classe treballadora, pens
que se’ls ha de tenir pre-
sents sempre, mantenint-los
vius en tot moment, i que
no es fa un sindicalisme
més modern si s’abandonen
aquests valors...

CCOO eren un referent
de D’esquerra. Aquella
referencia segueix viva o
es corre el perill d’una bu-
rocratitzacio, d’una dre-
tanitzacio de 1’organitza-
cio sindical?

Som a l'umbral de 1’any
2000 i podem fer sindicalis-
me de classe inspirant-nos
en aquests valors. Sense
ells, tal volta, farfem un sin-
dicalisme  absolutament
groc, perque, en efecte, hi
ha els perills d’un sindica-
lisme groc, d'una dretanit-
zacio i burocratitzacio si no
es tenen els conceptes clars.
Compartesc aquest temors
quan es parla d’un sindica-
lisme nou que només vol
jugar un paper técnic, d’a-
gent social burocratitzat. A
I’época de la transicié ja
s’ensumaven aquests pe-
rills, ja parlavem d’aquei-
xes qiiestions, que avui,
potser, s"han accentuat, pe-
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Josep Benedicto va néixer I'any 1960.

r0 pens que encara viu la
flama del sindicalisme que
reclama la unitat i la plura-
litat. El sindicalisme per
esser de classe ha de reco-
llir Ia vessant plural, perque
la classe treballadora ho és.
Atemptar contra el valor de
la  pluralitat
afavoriria, en
definitiva, el
naixement de
molts més sin-
dicats, o faria
que, cada ve-
gada més, fos-
sin més pe-
tits..., inclds
els més grans
petits, perd no només per-
qué tenguessin menys afi-
liats, sind perque els seus
valors estarien més encotfi-
llats. El valor de la plurali-
tat, en si mateix, és molt
important. Jo pens que els

serien MEéEs

«No es pot
practicar un
sindicalisme de
classe sense una
dosi d’utopia»

moments que (travessam
s6n moments de reflexid, a
la vegada que valoram i
exercim positivament una
politica practica d’unitat
d’acci6 amb UGT, perque
els vincles que ens uneixen
s6n importants, més forts
que mai a la
historia. Aqui
ja estam parlant
de fer passes
endavant junts.

Dins els ma-
teixos sindi-
cats han sorgit
criteris molt
confrontats d’interpretar
la reforma laboral. A les
Balears, al marge del con-
flicte intern que ha supo-
sat per a CCOO, com ha
afectat el mon del treball?
Ha existit una important i
forta confrontacié interna

que va més enlla de les
mesures concretes de la
reforma, perqueé la discus-
si6 forma part de com s’in-
terpreten els acords i els
pactes i, a la vegada, té molt
a veure amb la pluralitat de
que parlavem abans, perque
la concepcid politica dins el
sindicat no és monolitica —i
aixo €s una prova de diver-
sitat interna—, 1 es reflec-
teix a I’hora d’enfrontar-se
als problemes. Els que ens
hem alineat en contra, de
qualque manera contrariats
per la reforma, avaluam que
a aquest acord hem lliurat,
per part nostra, elements
molt importants —perque
avui I'tnic element que ens
garanteix una certa estabili-

tat laboral és 1'element
coercitiu de la indem-
nitzacié— i, a mesura que

els lliuravem a la patronal,
realment, estavem minvant
la nostra propia capacitat
coercitiva per evitar que
ens anormalitzin, perd no
per la via de la normalitat,
sind per la de la inestabi-
litat total. Conceptualment,
aquest és el tema, pero, téc-
nicament, hi ha diversos
aspectes negatius: aviat fara
un any dels acords i podem
veure que els efectes de la
reforma laboral no sén els
que s’esperaven. Els nivells
de satisfaccié dels que par-
ticiparen i col-laboraren en
el pacte son escassos. Fins i
tot aquells del moviment
sindical que pensaven que
seria bo, els que ho defen-
saven, no estan gaire con-
tents dels seus resultats,
perque, realment, son insa-
tisfactoris. Sols la patronal
n’esta satisfeta. A Balears,
hi ha una dada concreta: la
millora de I’estabilitat dels
contractes només s’ha in-
crementat 1’1,8, després de
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tot I’enrenou que s’ha pro-
duit, malgrat haver-se lliu-
rat, per part dels sindicats,
I’element coercitiu de la
indemnitzacio, i a pesar de
I’exempcié de les quotes
socials per part del govern.
Crec que la xifra és prou
elogiient, els resultats prac-
tics son escassos. I encara
aixo no ho és tot, perque ja
tenim noticies que es vol
aplicar el famés article 52-
C de I’Estatut dels Treba-
lladors, el qual parla de
I’expulsié del mercat labo-
ral sigui per motius organit-
zatius, tecnologics o econo-
mics de les empreses. A
I’ambit empresarial balear
es percep una intencionali-
tat de voler posar-lo en
practica... En definitiva,
I’analisi que féiem demos-
tra que l’'aplicacié de la
reforma laboral i el creixe-
ment de 1’economia balear
no han produit 1’esperat
increment dels llocs de tre-
balls, pero si han augmentat
els contractes de treball. I
els que creien que, de la
reforma laboral, n’esdeven-
dria I’estabilitat ocupacional
anaven errats i, malaurada-
ment,. continuam movent-
nos en els mateixos parame-
tres en els quals ens moviem
abans de la reforma.

Es pot modificar aqueixa
situacié o no us queda més
remei que acceptar-la?

Hi ha elements que fan que
la correlacié de for¢a no
sigui favorable ni per als
sindicats ni per als treballa-
dors. D’una part, la propia
crisi sindical s’inscriu en la
general de l'esquerra po-
litica i ens afecta el mateix
que I'onada neoliberal que
ens envaeix. La inestabilitat
i la precarietat laboral afec-
ten negativament la forca
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sindical. Precisament per
aquestes raons adverses
hem de practicar un sindi-
calisme de classe unitari,
que ens enfortesqui, amb
I’esforc per carregar-nos de
rad i I’augment
de la nostra ca-
pacitat d’ela-
boraci6 1 de
resposta.

El discurs in-

«El sindicalisme
per ser de classe
ha de ser plural»

pensant tinicament en quin
cotxe tenim, o tan sols en
quants de cotxes tenim per
habitant o quins objectes i
propietats tenim alla on
vivim, no és valid. El nivell
cultural d’una
comunitat i les
formes com es
resolen els pro-
blemes d’habi-
tatge, escolars,
St AIES

transigent, el

programa utopic, els po-
sicionaments inamovibles
i el pragmatisme més fe-

ro¢. Com és possible que, -

a la vida sindical, puguin
conviure harmonicament
aquests corrents?

El sindicalisme significa
actuar quotidianament amb
pragmatisme, perqué cada
dia et trobes amb una carta
d’acomiadament o amb un
acord que has de signar o
deixar de fer-ho..., o amb
altres giiestions que afecten
en directe els treballadors 1,
sens dubte, has de decidir
amb rapidesa i intentar
resoldre aviat 1 bé, sense
romangos, els
seus proble-
mes. Pero, aixi
mateix, la 1m-
portancia de la
utopia ha de fer
front a la car-
rega del prag-
matisme necessari, perqueé
no entenc que sigui possible
practicar un sindicalisme de
classe sense tenir una gran
dosi d’utopia.

Com valorau el paper de
I’educacid, I’ensenyament
i la sanitat?

Observar com s6n cobertes
aqueixes necessitats popu-
lars permet mesurar ade-
quadament la qualitat de
vida d’un pafs. Mesurar-la

«La concepcio
politica dins
el sindicat no és
monolitica»

LL L]

académics, del
transport, o saber quin grau
de satisfacci6 d’aquests ser-
vicis assistencials té la clas-
se treballadora d’un pais, si
que ens indiquen la qualitat
de vida d’un poble. D’aqui
sorgeixen el nostre enfron-
tament amb el corrent neo-
liberal i la confrontacié
amb la temptacié privatit-
zadora que pretén alliberar
aquests sectors estratégics i
fonamentals per a la vida,
els quals afecten el benestar
general; i per mor d’aixo
defensam que el sector pi-
blic garantesqui 1’ense-
nyanga i la sanitat, i les posi
a l’abast de tothom, de

forma univer-

salitzada, i es-

tam ferma-
ment compro-
mesos amb

aqueixa lluita.
No és perque
creguem que
allo que és public sigui
sempre millor, siné perque
aquests sectors, per necessi-
tat, han de ser piblics, han
d’estar al servei de tothom.

S’aconseguira la jornada
de les trenta-cinc hores
per mitja d’una llei o per
negociacio col-lectiva?

Estic convengut que s’asso-
lira la reduccié de jornada.
S’aconseguira perqué ja no
€s només i Unicament un

objectiu del sindicalisme i,
de segur, la lluita per acon-
seguir-la  s’intensificara.
Encara que vull assenyalar
que tampoc no €s cap rei-
vindicaci6é nova: tal com es
recull en la documentaci6
de 'EGB alemanya, ja fa
quasi vint anys, els me-
tal-lirgics alemanys, en una
vaga a la Volkswagen, la
reclamaven... Empero, par-
lar de la jornada laboral és
importantissim, perque és
fer-ho de qualque cosa més
que de reduir simplement
les hores o de fer menys
feina, car significa parlar
de I’organitzacié del siste-
ma de treball i també de la
vida social dels treballa-
dors. Els sindicats que Ilui-
tam per la millora de les
condicions socials, que ens
hem preocupat continua-
ment per la qualitat de vida
dels treballadors, sempre
hem donat molt de relleu a
la giiesti6 de la reducci6 de
la jornada laboral i a les
condicions de feina, com ja
ho férem en el passat en
moltes de lluites, com per
la de quaranta hores, i pens
que la de les trenta-cinc
hores s’imposara per llei.
La productivitat ha aug-
mentat tant gracies a la
nova tecnologia com a la
robotitzaci6, hi ha nous
metodes productius i 1’or-
ganitzacié ha avancat, i és
possible reduir la jornada.

Quins son els pitjors as-
pectes socials de la Comu-
nitat Balear i com podrien
corregir-se?

Nosaltres denunciam amb
intensitat les contradiccions
més grans, les que es donen
entre una economia que, de
manera imparable, no deixa
de créixer, i unes condi-
cions socials i laborals, de
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qualitat de vida, que no
estan a l'alcada dels grans
guanys economics. Els sous
que es guanyen no sén els
adequats a les necessitats
reals ni tampoc no estan
d’acord amb els nostres
nivells de productivitat. A
la nostra comunitat auto-
noma, la vellesa no gaudeix
d’uns ingressos adequats,
d’unes pensions que garan-
tesquin una qualitat de vida
merescuda, ni tampoc no la
percep al carrer. Es vergo-
nyés que en una societat
com la nostra s’estigui dis-
cutint si les linies d’autobiis
que asseguren la connexid
amb els nostres barris i
pobles sén rendibles o pel
preu d'un bitllet d’auto-
bis... Crec que tot plegat té
solucid, si es dona un altre
caracter a I’economia, que
no passa necessariament
per I'acumulacié, siné per-
qué aqueixa, quan n’hi ha,
estigui a 1’abast de qui la
genera: la societat. Tots els
ciutadans haurien de tenir
la possibilitat de gaudir-ne,
amb un ds social de la
riquesa que cream, amb una
altra orientacié, amb una
educacio publica assequible
per a tothom, quan aqui el
pes de I’ensenyanca priva-
da és brutal, amb una xarxa
sanitaria piblica i un trans-
port public eficacos que

ENTREVISTA

arribin a tots els indrets de
les nostres illes. Aixi ma-
teix, amb bona voluntat, es
poden resoldre i corregir al-
tres greus problemes que
patim, com és ’estacionali-
tat ocupacional, la qual cau-
sa situacions de gran preca-
rietat, no tan sols a nivell de
prestacions immediates, si-
né que, a més, afecta les
xifres d’ocupacid i el futur,
sobretot quan s’estan endu-
rint les condicions, com es
va fer després de la darrera
reforma, del sistema de co-
titzacions per percebre les

Benedicto és secretari general de CCOO des de 1996.

\

pensions, amb el qual els
fixos discontinus, quan ar-
ribin als seixanta-cinc anys
1 treballant tota la seva vida
nomeés cinc o set mesos a
1’any, poden trobar-se com-
promesos en no tenir-les al
dia. Pero quan es tracta del
tema de I'estacionalitat en
el sector dels serveis, aixi
mateix, a la forca s’ha de
ser prudent, perque ens hem
de demanar si volem tenir a
les illes tots aquests milions
de turistes durant tots els
tres-cents seixanta-cinc dies
de I'any, perque, si fos aixi,

també acabariem amb mol-
tes altres coses.

Com es poden resoldre la
precarietat, I’eventualitat
i la rotacié que pateixen
els treballadors illencs?

El Govern Balear, I’any
1997, quan s’acabava de
signar el Pacte per a 1'Ocu-
pacio, incorpora als pressu-
posts de la CAIB alguns
elements que contemplaven
aquests aspectes socials. En
els d’enguany no només no
s’han destinat partides per
resoldre’ls o pal-liar-los,
sindé que, fins i tot, s’han
oblidat de mencionar-los.
Aix0 denota clarament
quina voluntat politica té el
Govern a I'hora de repartir
els doblers dels pressu-
posts, perd han quedat par-
tides pressupostaries que
continuen subvencionant
certes industries i comergos
en funci6 de la seva moder-
nitzacié. Perd no es té gens
en compte la nostra deman-
da en el sentit que s’haurien
de primar els empresaris
que generen noves capaci-
tats 1 assumeixen el risc de
tenir treballadors amb con-
tractes estables en les seves
nomines. En aquests ni-
vells, la insensibilitat del
Govern és total, historica-
ment ho ha estat i ho és. I
malgrat les dificultats evi-
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dents, encara que ens costi
molt d’esfor¢ fer-los can-
viar, amb les nostres mobi-
litzacions estam forcant una
altra actitud i un canvi de
sensibilitat.

Quines son les vostres
propostes per desenvolu-
par diversos plans d’ocu-
pacio?

Basicament, dues idees ge-
nerals: una era recollir I'ex-
periéncia del Pla de Calvia,
el PLEC, la qual valoravem
com a molt positiva —perd
no la varem quantificar,
perqué pensavem que era el
mateix Govern qui ho havia
de fer, perque sap quins
doblers ha de destinar o pot
destinar-hi—; voliem esten-
dre el model calvianer per-
que permet lligar la forma-
cié laboral i la realitzaci6
practica d’una feina, i arri-
bar a dominar una segona
professié o millorar de
posicié o de categoria pro-
fessional-laboral dins I’ofi-
ci mateix o que el treballa-
dor en actiu, ja ocupat, n’a-
prengui un de nou. L’altra
idea era un pla molt con-
cret, es referia a un segment
de poblacid, que denomi-
nam com a nucli dur de la
desocupaci6, la qual afecta
els joves aturats i, especial-
ment, les dones molt desfa-
vorides i els aturats de més
de quaranta-cinc anys,
qualcuns d’ells caracterit-
zats per la seva formaci6
escassa 0 molt especialit-
zats en alldo que han estat
fent fins que cauen a |’atur i
tenen moltes dificultats.
Després plantejavem el
tema de 1’emigracié que
ens arriba des d’altres
indrets de I’estranger. Tots
aquests temes eren els que
voliem que es tractassin i
no han estat recollits pel
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confederacio sindical
de les illgg balears

El secretari general de CCOO creu que s'ha d'estimular Iafiliacié.

Govern Balear. Nosaltres
hem fet propostes i calculs
especifics per a sectors
especifics i interpretam que
han de tenir un tractament
adequat i especial, com el
que, a nivell estatal, s’ha
concedit als miners, els tre-
balladors de la mar i altres
tipus de col:lectius. També
s’hauria de comptabilitzar
d’aquesta for-

dustrialitzacio de Balears
és impossible, qué opines
del monopoli turistic, de
la terciaritzacio de la nos-
tra economia?
Quan dins I'Europa comu-
nitaria, a Espanya ens han
destinat i, en particular a les
Balears, ens ha tocat el
paper de ser el pais dels ser-
veis, que venen uns produc-
tes molt con-

ma els fixos L] crets, diversifi-
discontinus. «[’estacionalitat car la nostra
D}ns el ma- ocupacional causa econorina. no €s
teix marc ju- : gens facil, per
ridic estatal preca”etat» tant, [luitar
existent, pens oo contra aixo és

que €s possi-

ble reconduir aquesta situa-
ci6, perd s’ha de parlar de
voluntat, que realment el
govern de l'estat vulgui
arreglar-la, acordant-la amb
els implicats, perqué la
resolucio no esta exclusiva-
ment en mans del Govern
Balear, i, per fer-ho, s’ha de
comptar també amb la seva
voluntat...

Quan sembla que la rein-

prou complicat.
Segons ens indiquen —tor-
nem una altra volta a les xi-
fres econdomiques—, estam
en condicions Optimes per
ingressar en |’Europa rica,
perd, realment, el nostre
futur és de major incertesa,
entre altres raons perqueé les
tendéncies canviaran, o
poden canviar, i pot haver-
hi distintes destinacions
turistiques que no siguin les
Balears, o per no ser tan

explotades o perqué es mo-
dernitzin o perque, si algu-
nes zones avui sén de con-
flicte, dema pot haver-hi
pau i competir millor amb
les nostres. Qué passara,
quina alternativa tenim?

Si jo contestas, si fos capag
de contestar aquesta pre-
gunta, estaria ajudant mol-
tissim el Govern de la nos-
tra comunitat i, de segur,
em donarien un premi No-
bel d’economia, perd pens
que la diversitat consisteix
a potenciar la nostra indus-
tria. No pens que avui es
tracti tant de dur indistries
noves, parcs tecnologics i tot
aixo; jo no dic que estiguin
condemnades al fracas, perd
sén de dubtosa eficacia.

El que sabem i tenim ben
present és que aqui hi ha
una industria tradicional a
Balears, com, per exemple,
la de la sabata, que s’ha de
continuar potenciant. Perd
no és possible ni accepta-
ble, socialment parlant, que
es continuin tancant fabri-
ques mallorquines de calcat
o de bijuteria a Menorca, ni
deixar que es desmantellin
grups de produccié amb
tots els tallers d’inddstries
auxiliars, els quals viuen de
la seva activitat, o que s’a-
favoresquin activitats pro-
pies d’una economia sub-
mergida, que ignoren les
autoritats locals, o davant
les quals acluquen els ulls,
contraria a la legislacié
vigent i que fomenta la des-
lleialtat fiscal i social cap a
la resta d’empresaris legals
i de la societat, com ja suc-
ceeix als pobles sabaters
mallorquins; als tallers fa-
miliars es fa feina a escara-
da i, malgrat la campanya
contra el treball infantil en
la produccié domeéstica, to-
ta la familia treballa i se li
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paga per peca feta, ja s’hi
han produit injustificables i
greus accidents laborals; ni
tampoc es pot comportar
que, economicament i de
forma irreversible, s’ ofegui
la producci6 artesana o que
es deixi transmetre, sense
cap tipus de control, la pro-
pietat d’importants equips
de produccid industrials a
grups estrangers. La indus-
tria no tan sols s’ha de con-
servar, sind que s’ha de
potenciar, i s’ha d’evitar que
caiguin, en mans de no sé
qui, inddstries de nom reco-
negut al mon.

En el cas que fos instituit
un Servei Balear d’Ocu-
pacid, quina seria la seva
funcio?

Si que n’hi haura. Des de
I'u de gener de 1999, hi
haurd un Servei Balear
d’Ocupacié perque les pro-
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pies transferéncies a 1’Au-
tonomia obliguen el Go-
vern a crear-lo. Perd el quid
de la giiesti6 €s saber quin
model seguira el futur ser-
vel. Sera coparticipat, amb
els treballadors i els empre-
saris, 1 les seves organitza-
cions sindicals i patronals,
com ho volem els sindicats,
i comptant amb
la tutela del
mateix Govern
o intervendra
el futur institut
en la formacid i
inserci6 en el
mercat laboral. En aquests
moments, tractam de nego-
ciar aquestes giiestions amb
el Govern Balear, pero, fins
ara, no hem estat capacos
d’iniciar converses ni de
rompre res més enlla de la
promesa del Govern de dir-
nos que es fara I'any que ve
perqué és una necessitat i a

«A Balears, li ha
tocat ser el pais
dels serveis”

partir d’aquella data tendra
plenes competéncies en
matéria d’ocupaci6. Estam
lluitant per definir-ne el
model, perd la negociaci6
encara no esta oberta.

Quin paper juga la dona
dins el sindicat?

Al sindicat, pensam que la
situacio de la
dona reque-
reix un tracta-
ment particu-
lar. El sindi-
cat, en defini-
tiva, no és
més que un reflex de la
societat, i el paper de la
dona i també els seus
indexs de participaci6 i afi-
liaci6 no sén massa distints;
ara bé, depén de quin sector
sindical es tracti; per exem-
ple, dins el dels serveis, on
la incorporaci6 de la dona
s’ha donat amb més facili-

tat, hi té molt de pes perqué
la seva insercio €s majorita-
ria i la sindicacio €s, conse-
qiientment, en gran part,
femenina. A CCOO hi ha
una seccié especifica, la
Secretaria de la Dona, que
s’ocupa d’elevar el grau de
participacié i tracta d’in-
fluir en la societat perque es
corregesquin les desigual-
tats, la seva activitat no no-
més va adrecada a la socie-
tat en general, sin6 que, aixi
mateix, es dirigeix a tots els
afiliats dins els sindicats.
Cada any celebram el 8 de
marg, es tracta de la Jor-
nada de la Dona Treba-
lladora, una data que com-
memora un fet important de
la lluita social de les dones.
I I'aprofitam perqué se’n
prengui consciencia, per
denunciar i recordar la
situacio, sovint precaria, de
la dona en el mon.
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Andreu Coll

OPINIO

a historia del port d’Eivissa ha estat,

inevitablement, lligada a la de la

poblaci6 a la qual serveix. Per tant,
i considerant el boom desenvolupista expe-
rimentat per I'illa durant els darrers qua-
ranta anys, no podem estranyar-nos que el
port n’hagi patit també les conseqiiéncies.
Sens dubte, I’actual fisonomia del port ja
no és exactament la mateixa que, décades
enrere, va emocinar Santiago Rusifiol quan
el vaixell que el duia a Eivissa feia la seva
entrada a la badia. Es clar que tot depen
des d’on es miri: la vista que avui dia pot
contemplar-se des del costat de babord
amb tot el conjunt de Dalt Vila, la Marina
i el Port Vell, continua enlluernant el viat-
ger. Molt diferent, en canvi, és la panora-
mica que hom pot divisar des d’estribord,

El port d’Eivissa

arribant des de la mar: moll comercial,

ports esportius, edificis de vuit plantes, etc. &

Només I'extrem comprés entre el far de
Botafoc i I'Illa Plana s’ha salvat de la
crema.

Malauradament, bona part de les qualitats
ambientals que encara conserva el port
d’Eivissa es podria anar en orris si es du a
terme allo que preveu I’anomenat Pla espe-
cial de reforma i ampliaci6 del port d’Ei-
vissa, aprovat quan el PSOE encara era al
Govern central. La seva tesi és la segiient:
el port és petit i insegur i, per tant, cal un
gran moll industrial a la zona compresa
entre Botafoc i 1'Illa Plana, és a dir, a 1’4-
nic indret de la badia que encara resta
verge. Aquesta obra aniria acompanyada
d’un dic de més de mig quilometre de llar-
gada i de 1'obertura d’un vial arran de
costa, d’una amplada equivalent a la d’una
autovia.

Enfront d’aquest macropojecte, es va cons-
tituir fa quatre anys la Coordinadora contra
I’Ampliacié del Port d’Eivissa, integrada
per tots els partits politics d’Eivissa —ex-
ceptuant-ne PP i PSOE- i nombrossos
grups ecologistes, col-lectius socials i ci-
vics, etc. Especial mencié mereix el Col-
legi d’Arquitectes d’Eivissa i Formentera,
el qual té plantejat un recurs contencids
administratiu per les greus insuficiéncies
en I'Estudi d’impacte ambiental que pre-

senta el Pla especial del port.

Des del principi, la Coordinadora ha re-
conegut que el port d’Eivissa presenta un
problema de seguretat, a causa de 1’agita-
ci6 de les aigiies quan bufen vents del sud;
cal cercar-hi, per tant, solucions. Es rebut-
ja, en canvi, la tesi segons la qual el port ha
quedat petit per rebre I’actual volum de
passatgers 1 mercaderies, argument que ja
ha estat rebatut amb dades a la ma.

La feina de la Coordinadora no ha estat
esteril. Prova d’aixo és que, a hores d’ara,
sembla que 1’Autoritat Portuaria de Ba-
lears renuncia a la construccié del moll
comercial a Botafoc. Es manté, en canvi, la
pretensié de construir-hi el dic i el vial,
amb I’argument de solucionar el problema
de l'onatge interior, a més de permetre
allunyar de la ciutat la descarrega de com-
bustibles. La realitat objectiva és que amb
aquests dos tnics elements n’hi ha prou
per aconseguir la destruccié fisica de la
zona de Botafoc, a més d’afectar greument
I’entorn global i indestriable constituit per
la badia i el casc historic d’Eivissa.
Actualment, els esfor¢os de la Coordina-
dora se centren a demostrar que els pro-
blemes d’agitacid de les aigiies provenen
de la irresponsable actuacié de 1’Admi-
nistracié central, tot permetent la realitza-
ci6 de determinades obres i infraestructu-
res que han convertit el port en insegur.
Aixi, per exemple, els mateixos técnics
del Ministeri de Foment reconeixen que el
dic del port esportiu Marina Botafoc,
construit amb elements molt reflectants,
contribueix a incrementar 1’onatge inte-
rior fins a un 30 per cent. La solucié, per
tant, hauria de passar per la modificaci6
d’alguns dels elements esmentats, en
comptes de continuar afegint tones i més
tones de ciment al ja castigadissim port
d’Eivissa. Pel que fa a allunyar la descar-
rega de combustibles, els experts que as-
sessoren la Coordinadora consideren com
a solucié menys impactant la instal-lacié
d’una monoboia prop de la badia, perd
fora de la mateixa.

Hom vol ser optimista i pensar que aca-
bara imposant-se la solucié més racional i
mediambiental acceptable. Mantenguem,
ido, I'esperanca que 1’ Administracié cen-
tral dura a terme, a la fi, la primera actua-
ci6 assenyada al port d’Eivissa des de fa
molts anys.
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SOCIETAT

«La meva és una prosa de laboratori»

Lluis Magrinya, autor de Los aéreos i Belinda i el monstre

Amb la publicaci6 de Los aéreos, Lluis
Magrinya va irrompre amb for¢a dins el moén
de la literatura castellana i els critics tot d’una
el ficaren —diu ell- dins el sac de la “joven
narrativa espanola”. Va néixer a Palma I’any
1960 i des de 1982 viu a Madrid.

Is dos llibres que li
E ha editat Debate,

Los aéreos (1993,
segona edicid 1995, i reedi-
tat pel Circulo de Lectores el
1995) i Belinda y el mons-
truo (1995), son dues col-
leccions de narracions breus
que meresqueren molt bona
acollida de la critica. Ac-
tualment 1’Editorial Colum-
na té en premsa, traduida al
catala per Gabriel S.T.
Sampol, Belinda i el mons-
tre. En aquesta entrevista
realitzada pel seu pare,
Lluis Magrinya ens explica
el que ha duit a un mallor-
qui lexicograf de la Real
Academia Espanola a es-
criure en castella.

Crec que a Mallorca deu
haver sorprés una mica la
teva obra, perqué no et
coneixien gaire. Ara, amb
la participacié que vares
tenir en el cicle sobre lite-
ratura que té en marxa la
UIB, potser saben una
mica millor qui ets. En
acabar la llicenciatura,
tot d’una te n’anares a
Madrid. Digueres que la
teva intencio era fer qual-
que cosa relacionada amb
el cinema.

Era un proposit com a uto-
pic. En realitat el que vaig
fer va ser assistir durant tres
anys a una escola de foto-

36

Cursa el batxillerat al Col-legi Lluis Vives i la
llicenciatura d’Hispaniques a la Universitat de
Palma, a Son Malferit. Ha publicat traduccions
de C.S. Lewis, Henry James i Jane Austen, i les
seves col-laboracions en diverses editorials

han estat freqiients i solides.

Lluis Magrinya viu actualment a Madrid.

grafia. La mort de la pro-
pietaria em va acabar con-
vertint en el titular de 1’es-
cola, pero 1'ex-
periéncia nomeés
va durar dos
anys perqué em
vaig quedar
sense alumnes.
Un fracas. Pot
ser que les con-
dicions en qué la vaig he-
retar no fossin gaire fa-
vorables. Mentrestant escri-
via biografies en fascicles,
vaig fer editing, traduc-

Belinda i el
monstre ha estat
traduida al catala

cions, correccions d’estil,
etc. Les relacions amb les
editorials, les he mantengu-

des sempre,
° amb més o
menys inten-
sitat segons
les époques.
Va esser lla-
vors que
vaig concor-
Ter a una convocatoria que
havia sortit a la premsa i
vaig obtenir una plaga de
lexicograf a la Real Aca-
demia Espafiola. No em va

ser facil, perd tampoc difi-
cil. Havia perdut 1’habit
dels estudis académics i en
poc temps vaig haver de
refrescar-me la memoria.

Quan comencares a es-
criure?

Sempre he escrit, ha estat
una cosa gairebé perma-
ment. Quan vaig entrar a
I’Academia ja tenia acabat
Los aéreos. Malgrat que em
decantava professionalment
per altres branques i que
I’escriptura no era el fona-
ment de la meva activitat,
ha resultat allo que millor
he fet sempre. Premonito-
riament, tot el que es rela-
cionava amb el mén de les
lletres m’anava bé.

El fet d’esser una persona
de parla no castellana va
tenir qualque significacio
en la feina, a I’Academia?
No. El senyor Emilio Lo-
renzo, ’académic que diri-
gia el treball del nostre grup
quan confeccionarem 1’edi-
cié de 1992 del diccionari,
em va dir qualque vegada
que jo tenia una finura espe-
cial per a la llengua castella-
na que potser tenia relacié
amb el fet que no fos la
meva llengua materna. El
senyor Emilio era molt ama-
ble i deia coses aixi. Es 1'i-
nic geni viu que conec, i
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aixd no ho dic només per
tornar-li el compliment.

El primer llibre, el publi-
cares amb facilitat? Et va
sorprendre la bona acolli-
da que va tenir?

El 1989 ja el tenia llest,
perd no s’edita fins al 1993.
Em va costar molt trobar
editor, moltissim. Com que
no n’esperava res, no em va
sorprendre com el va tractar
la critica. Quan el 1989
vaig comengar a enviar-lo a
les editorials, encara no era
I’época que després es va
definir com de la jove nar-
rativa espanyola, d’autors
nascuts a partir de I’any 60
0 que comencgaren a publi-
car a partir dels 90-91. En
aquell temps esser jove no
era com ara una credencial
per publicar. Els editors no
cercaven aixd, en absolut.
Va esser una cosa que va
comencgar justament entre
el 89 i el 93, entre I’acaba-
ment de Los aéreos ila seva
publicacié. Encara que jo
era més gran, a mi em fica-
ren dins aquest sac, i em va
anar bé, perque tot i que era
una associacié bastant
precaria em va servir com a
promocio, quan Xxerraven
del grup també xerraven de
mi. A més, sempre aparei-
xia com a contrapartida: jo
no feia narrativa genera-
cional, no feia novel-la tes-
timonial, d’allo que és esser
jove, de tenir vint-i-cinc
anys... Quan xerraven de
“la joven narrativa” jo era
la contraposici6, era jo pero
tot el contrari dels altres.

Belinda y el monstruo va
tenir encara millor accep-
tacié. Es freqiient que una
segona obra rebi tan bona
critica?

No, tothom t’espera. Crec
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que va sorprendre que no
m’apartas dels patrons que
Jja s’havien manifestat a Los
aéreos. Tanmateix el meu
primer llibre no tenia res de
primerenc, no era la prime-
ra cosa que havia escrit, ni
que se m’acabava d’ocor-
rer, ni es tractava d’una vo-
caci6 espontania, tardana
pero espontania; el que va
esser tardana fou la realit-
zacio, pero no la vocacié en
si. Crec que quan finalment
vaig comencar a enviar Los
aéreos a les editorials esta-
va bastant preparat; el Ili-
bre, 1’havia madurat durant
molt de temps, tenia una
solidesa que ningti no devia
esperar. Belinda y el mons-
truo presentava
les mateixes
caracteristi-

haurien de fer tots el autors
primerencs.

Segueixes els corrents lite-
raris contemporanis?
Poc. En realitat, sé més pel
que em diu la gent que parla
amb mi que pel que puc
assabentar-me directament.
No som un lector de nove-
tats, em tir més enrere, cap
al tipus de literatura amb
- que em trob més identificat.

T’han traduit al catala
Belinda i el monstre i sé
que ja has corregit les ga-
lerades de la immediata
edicié. El llibre, el publi-
cara ’editorial Columna?
Si. La traduccié I'ha feta en
~ Gabriel S. T.
Sampol i m’a-

«Quan escric en  gpada. Jo tenia

ques. Vull dir castella, escric com i tenc un pro-

que en “la jo-
ven narrativa”

un estranger»

blema, que no
sé com s’ha

hi ha molta de

gent, i no em facis dir
noms, que ha publicat una
primera, una segona, una
tercera novel-la que és del
tot impresentable. Ja he dit
qualque vegada que els qui
compren els seus llibres el
que fan és pagar-los I'apre-
nentatge, ja que molts d’ells
no deixen de ser redaccions
escolars, potser ni a nivell
de COU. Alguns d’aquests
autors arribaran a apren-
dre’n i prosperaran. Es un
fet que tampoc no és tan
excepcional, perqué passa
en tots els ordres de la vida,
i ara tenc present personat-
ges que han arribat a esser
veritables  professionals
després d’un aprenentatge
que els ha durat vint anys.

Tu, P’aprenentatge, te’l
vares pagar tot sol.

Jo vaig arribar que ja havia
fet ’examen, que és el que

resolt final-
ment perque és una qiiestio
teorica molt dificil. Quan
escric en castella, com que
no és la meva llengua ma-
terna, escric realment com
un estranger, i 1'efecte que
aix0 produeix m’agrada
molt. Jo no tenc vincles
sentimentals amb aquesta
llengua. Com ha dit qualed,
la meva és una prosa de
laboratori. M’ha agradat
que ho hagin vist aixi per-
que, en efecte, escric en una
llengua que no és la meva i
ho faig com d’una manera
experimental i els resultats
em complauen. Es una pro-
sa gens acolorida. Molt so-
vint la gent utilitza la llen-
gua en un sentit com a
patriotic, “la gloria del idio-
ma” és una constant de la
literatura espanyola des del
Segle d’Or, una practica
habitual que moltes vega-
des és visible i d’altres has

de gratar un poc per fer-la
veure, perd que en general
te la trobes sense gaire
esforc. Es una especie de
celebracié de I'idioma que
a mi no m’interessa gens.
També succeeix en catala.
Per aixd deia que el fet
d’escriure en un idioma que
no és el meu €s un element
important en el procés d’a-
conseguir que la meva llen-
gua literaria sigui el més
neutra possible. Per a qual-
cu pot esser un poc irritant,
perd a mi em va bé perque
m’ajuda a evitar qualsevol
tonalitat colorista. El meu
ideal de llengua literaria és
que sembli una traduccid.
Tot aixo té a veure amb el
moment en qué s’hagueren
de decidir les caracteristi-
ques de la versi6 catalana de
Belinda y el monstruo i la
soluci6 als dubtes que se’m
plantejaven, que per a mi
eren molt dificils de resoldre
pel fet que ja no es tractava
de la relacié llengua pro-
pia/llengua experimental.

Va ser per aixo que no et
decidires a escriure la teva
propia versio catalana, tal
com et proposaren?

Si. Jo no podia escriure la
versié catalana perqué el
meu concepte de llengua
literaria passa per una mena
de professionalitzacié total
del que ha d’esser 1'instru-
ment lingiifstic, precisa-
ment per fer-lo tan aseptic
que faci impossible la fil-
tracié de coses que no vols
dir, significats i connota-
cions que no vols que apa-
reguin. Perqué la llengua
sigui molt depurada i per-
que puguis evitar la “rique-
sa patriotica” és necessari
coneéixer molt I’idioma,
molt més del que et sembla
que el coneixes, encara que
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al final pugui paréixer que
no ["utilitzes en tota la seva
extensid. Aquest coneixe-
ment profund del catala, no
el tenc, no I’he estudiat
prou, i sobretot perque les
circumstancies no m’han
convertit en un professional
de la llengua catalana com
de fet en som de la llengua
castellana. Si jo escric el
castella de la manera que
I’escric, és perque escric en
castella. Si escrivis en
catala, no sé com escriuria.
La meva idea literaria con-
tinua essent la mateixa:
hauria de semblar una tra-
duccié. D’altra banda, és
clar, jo som mallorqui, i tot
1 que no m’agradaria una
versi6 molt dialectal (un
estil lingiiistic que no em
cau gens bé), tampoc no
puc dir 1 escriure un “noi”,
un “got™ o un “gat” perque
seria forcar molt les coses.

SOCIETAT

Amb en Gabriel Sampol
arribarem a una espécie de
compromis que no sé si ha
quedat bé o ens hem equi-
vocat. Freqiientment ens
hem comunicat per definir-
nos sobre giiestions de Iéxic
1 de morfologia, mallorqui-
nismes que a mi em sembla
que no podien violentar el
text. Hem intentat mantenir
aquestes coses pero tampoc
no anar més enlla.

La critica, ja saps que et
demanava una novel-la...
He escrit la mitat, aproxi-
madament, d’una novel-la
horrible! No sé€ quan 1’aca-
baré, em surt molt llarga.
Una novel-la verinosa.

A mi se m'ha reconegut
com un autor subtil, de ver-
sio indirecta, amb 1"habit de
contar unes coses per dir-ne
unes altres, un estil que si,
que m’agrada. Per0 ara no

€s aixi, €s una narracié molt
directa, molt ofensiva, i
culturalment no sera gens
innocua. Bé, aixd mai no se
sap, les coses passen com
passen i a vegades de
manera ben diferent de com
creies que passarien. Vaull
dir que pots fer una cosa
ben forta i que ningi no
se’n temi encara que els la
plantis davant els nassos.

I el llibre de narracions
sobre la mar, en el qual
has col-laborat amb altres
escriptors, que s’edita
amb motiu de ’Expo de
Lisboa, quan apareixera?
No sé quan sortira editat,
pero no pot torbar-se gaire.
Em varen demanar un conte
que tractas de l’enyoranca
del mar. Es un conte bastant
cinic sobre el que la gent
d’interior espera de la gent
nascuda devora la mar, i

sobre el que la gent de mar
espera de la gent d’interior.
Perd com que no som molt
sentimental, tampoc no puc
ser gaire nostalgic.

Vols dir qualque cosa sobre
aquesta colleccio de clas-
sics universals que diri-
geixes per a Alba Edito-
rial? Tenc entés que ha fun-
cionat i funciona molt bé.
Si, si. Aquests mesos sortird
el nimero XX. I vint titols
per a una col-leccié de clas-
sics que va néixer I'any 1995,
que no €s de butxaca i que no
publica el que publiquen les
altres col-leccions, és gairebé
increible. El puiblic ha respost
molt per damunt de les nos-
tres expectatives, i jo, que ja
estava content de poder fer la
col-leccié que m’agradava
amb els autors que m’agrada-
ven, ara encara hi estic més.
Josep M. Magrinya
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En aquest nimero d’El Mirall continuam els
itineraris de Coneixer la Part Forana,
una activitat integrada en el

I municipi d’Alctidia

compta amb 8.000

habitants (dades de
1991) i una superficie de
60,5 km?. La ciutat d’Alcd-
dia, emmurada i aixecada al
costat de I'antigor de Po-
llentia, és un conjunt mo-
numental de primer ordre.
Comengam la
visita per la
ciutat roma-
na de Pollen-
tia; la urbs

pal aportacio per al conei-
xement de la Mallorca ro-
mana.
En [’drea excavada, s’hi
troben restes de tres cases,
de dos carrers i d’un para-
ment de murada. La casa
més completa és la dels
Dos Tresors, aixi anomena-
da perque s’hi
trobaren  dos
conjunts de mo-

La Casa nord'oest nedES, un del S.
presenta una

III i I’altre del

fou fundada planta rectangular IV. El primer

I’any 123 aC
pel conqueri-
dor roma Ce-
cili Metel. Les restes ac-
tualment conegudes i exca-
vades només representen
una part molt petita del
total de I’area urbana, tot i
que constitueixen la princi-

estava relacio-
nat amb restes
d’un incendi, la
qual cosa indica que una
part fou destruida i [’altra
part continua essent habita-
da. Les estances es disposen
al voltant d’un atri, en el
centre del qual es trobava

Pollentia.
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de les Illes Balears. Ara us en presentam

el quart, Alcidia.

I"impluvium, amb quatre co-
lumnes als cantons.

La casa del Cap de Bronze
té aquest nom pel fet d’ha-
ver-s'hi trobat durant ’ex-
cavacio un petit cap femenf
d’aquest metall. Fou en
gran part destruida per les
obres de la linia de ferro-
carril sa Po-
bla-Alcudia,
que no fou
acabada. S’hi
poden veure
restes d’algu-
nes habitaci-

L'oratori de Santa ,
Anna és un centre
d'interes

casa. El carrer porticat esta-
va cobert per una porxada
que es recolzava a la facana
sud de la casa dels Dos Tre-
sors 1 a les columnes.
Continuam pel teatre roma
de Pollentia, que data de
I’Alt Imperi (s. I-III dC).
Conserva restes dels tres
elements basics
dels teatres ro-
mans: la cavea
graderia,
I'orquestra i
I’escena. La
cavea té forma

ons i colum-

nes del perys-

tilum.

La casa nord-oest presenta
una planta rectangular molt
estreta, abocada sobre la
murada. Quan aquesta fou
construida, es mutila la

d’hemicicle,

esta tallada en
la roca i té 10 grades. Un
praecinctio o passadis se-
para les set superiors de les
tres inferiors. Les set grades
superiors es troben dividi-
des en quatre parts, els cu-
nei. La capacitat del recinte
ha estat calculada en 1.500
persones. L’orquestra, si-
tuada entre la cavea i I’es-
cena, ¢és de forma semicir-
cular; t€ 10 m de diametre i
conserva el paviment origi-
nal. L’escena tanca el teatre
per la part sud; conserva el
pulpitum, vora 1’orquestra,
el podium i el sol. Als late-
rals, entre la cavea i I’esce-
na, hi ha els passadissos
d’accés al teatre, anomenats
ingresus.
En el pis de I’escena i en
part de la graderia es poden
veure una serie de sepultu-
res excavades en la roca.
Sén tombes d’época tardo-
romana o alt medieval.
El tercer centre d’interés és
I'oratori de Santa Anna.
El seu origen data de la se-
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gona mitat del s. XIIT i és
d’estil gotic primitiu, simi-
lar al de les altres esglesie-
tes rurals de repoblacié. El
portal és d’arc red6 adove-
llat presidit per una imatge
de la Mare de Déu, amb un
angel a la peanya. El coro-
nament de la facana és una
espadanya d’arc redé. A
I'interior, la planta és rec-
tangular amb una absidiola
també de planta rectangular
amb entrada d’arc redo i
amb una imatge d’un sant-
crist; la coberta de la nau és
de quatre trams sostenguda
per tres arcs diafragmes,
amb sotil de fusta i, a I’'ex-
terior, de teulada a dos ai-
guavessos. Les finestres
son atrompetades. L'esglé-
sia fou reformada els segles
XV i XX. Recentment, s’hi
han incorporat elements
ornamentals de 1 artista
Ben Jakober, com les rajo-
les del presbiteri i els
vitralls de les finestres.

El segiient punt és la cova
d’enterrament de 1’Hort
de la Rectoria. Entre les
excavacions de Pollentia i
les murades d’Alcidia, a
I’'ombra dels seus para-
ments, es troba un dels tes-
timonis de la Mallorca més
antiga. Un tancat de ferro
protegeix el petit recinte.
Aquesta cova d’enterra-
ment data de la cultura pre-
talaiotica (2000-1300 aC).
Es de planta simple i fou
excavada artificialment en
la roca maresa. Es nota una
trinxera interior i les mar-
ques de la llosa que devia
fer de porta.

Ja dins el recinte murat, el
cinqué punt de visita és
I’església parroquial de
sant Jaume. L actual cons-
truccid és un temple d’estil
neogotic, beneit 1’any 1893;
en dirigi les obres Barto-
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Església.

meu Ferra i Perell6. L'edi-
fici ocupa el solar de I’anti-
ga església gotica construi-
da I’any 1302 i enderrocada
el 1870. La facana mostra
un portal ogival amb arqui-
voltes, amb un timpa que

d’arc apuntat, entre les
quals destacam la de la Ma-
re de Déu del Carme.

En el lateral de la dreta, s’hi
obren quatre capelles. La
quarta capella és la fonda,
anomenada del sant Crist;

conté una . és un espai
imatge del ti- molt remarca-
tular, sant Jau- El Museu ble que data de

me, obra de
Remigia Cau-
bet; al capda-

Monografic de
Pollentia és un
antic hospital

1697 i se salva
de les obres del
segle passat; té

munt, hi ha ctipula barroca
I’escut d’Al- e de vuit seg-
cidia. L’inte- ments amb

rior presenta una nau divi-
dida en cinc trams amb
coberta de volta de creue-
ria, amb tribuna d’arc rebai-
xat en el primer tram. El
retaule major és obra dels
escultors Lloreng Ferrer i
Miquel Arcas. Al lateral es-
querre hi ha cinc capelles

llantern6 i capelletes late-
rals, amb quatre retaulets
provinents de 1’església
dels jesuites de Pollenca. El
presbiteri de la capella con-
té un retaule barroc amb
cambril que permet la vene-
racid de la imatge gotica
del segle XV del sant Crist

d’Alcidia, de molta devo-
cid; la tradicié conta que
I"any 1507 sua sang. El peu
de la capella té tribuna, amb
retaules laterals manieris-
tes, del principi del segle
XVIL

El Museu Parroquial conté
algunes obres valuoses,
com les taules gotiques de
R. Mdger (la Mare de Déu
entre sant Sebastia i sant
Bernardi), M. d’Alcanyis
(Aparicié de 1’Assumpta a
sant Tomas), de Joan Desi
(sant Marti) i el Retaule de
sant Pere. També conserva
el cadirat gotic de I’antiga
església, el pend dels ager-
manats retut pel capita
Amorés (1522) i la reliquia
de la Veracreu.

La segiient visita té com a
objectiu el Museu Mono-
grafic de Pollentia. Se si-
tua en un edifici del final
del s. XIV, antic hospital
conegut amb el nom de
I’Hospitalet. EI museu fou
inaugurat el 1987, com a
seccid del Museu de Ma-
llorca. Conté importants
troballes arqueologiques
aparegudes a les excava-
cions de la immediata Po-
llentia. Les seves reduides
dimensions fa que només
s’hi exposin els elements
més representatius. En des-
tacam les estatues de mar-
bre blanc (una matrona i un
togat, anomenat el Toraca-
t0); I’escultura de 1’empera-
dor August; el cap de bron-
ze; joies i altres objectes
decoratius.

L’antic casal anomenat Can
Torré, representatiu de
I’arquitectura senyorial del
centre d’Alcidia, acull una
biblioteca inaugurada el
mes d’abril de 1990 gracies
a l’acord signat entre la
Fundacié Bertelsman i I’ A-
juntament d’ Alciidia. La fa-
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Murades d'Alcidia: porta de Xara.

cana és de tres plantes d’al-
cat, amb portal fora d’arc
red6 adovellat. A I’esquerra
del portal hi ha una portas-
sa d’arc rebaixat i un altre
portal d’arc red6, també
adovellat. En el primer pis
hi ha tres finestres amb
ampit i un balcd, situat so-
bre el portal fora. La terce-

ra planta és ocupada pel
porxo, amb finestrons qua-
drangulars. A Dinterior, el
vestibul mostra un arc re-
baixat a I’esquerra i un altre
d’ogival, situat davant 1’es-
cala. L’antic celler, en el so-
terrani, té coberta de volta
rebaixada i la base de les
parets apareix tallada en la
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Es Pati de Montuiri

Cra. Montuiri - Sant Joan, km 0,7
07230 Montuiri (Mallorca)
Tel. 971 64 67 64 -

Fax 971 64 67 47
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roca natural; s’hi conserva
una premsa de vi. El pati
posterior mostra un coll de
cisterna adossat a la paret,
amb un arquet apuntat.

Al costat esquerre de Can
Torré hi ha el
casal dit Can
Fondo. Comp-
ta amb fines-
tres renaixen-
tistes al primer
pis, una de les
quals mostra
I’escut de la ciutat, iala sala
hi ha una pintura al fresc de
la Immaculada. Es previst
que I’edifici sigui destinat a
arxiu historic municipal.

Comentam les murades
d’Alciidia amb una aturada
a la porta de Xara. Alcidia
comptava amb dos recintes
de murades: les medievals i
les modernes. D’aquestes
darreres, del s. XVII, no-
més es conserva el baluard
de sant Ferran. El recinte

medieval fou
edificat entre
1298 i 1362.

Té planta qua-

El monument a
Carles V esta
devora la porta
de Xara.

Alctdia dona

portal exterior d’arc redd
adovellat, amb una finestra
damunt i amb restes d’un
mataca, i dues grans torres
laterals, amb part de 1’alcat
i els merlets reconstruits. A
I’interior, la
construccid
mostra una co-
berta de volta
de cand, amb
una porta de
fusta llevadis-
sa; el portal
que comunica amb I'inte-
rior del recinte mostra un
arc rebaixat. L'alcat de les
torres, des de I’interior, dis-
senya sengles arcs apuntats,
de grans dimensions.

El monument a Carles V,
situat devora la porta de
Xara, fou inaugurat 1’any
1973 i commemora el 450¢
aniversari del nomenament,
per part de l’emperador,
d’Alcidia com a “Ciutat
fidelissima”. Aquest titol
s’explica per-
qué Alcudia
fou I'tinica po-
blacié de Ma-

drada i para- refugi als llorca que no
ments d’una mascarats se suma a la
altura de 6 m e revolta de la
reforgats per Germania

un total de vint-i-sis torres.
Les portes eren tres: la de
Mallorca o sant Sebastia, a
I'oest; la de Xara o del
Moll, a I’est; i la de Vila
Roja, al nord. Envoltava
tota la murada un fossat
excavat en la roca. L’any
1543 s’hi afegiren quatre
baluards per emplagar-hi
’artilleria. Ambdés recin-
tes comencaren a enderro-
car-se I'any 1871, fins al
1963, en que les restes exis-
tents foren declarades mo-
nument historic artistic.
Han estat restaurades fa
pocs anys.

La porta de Xara mostra el

(1521-23). Dona refugi als
mascarats o antiagermanats
de tota I’illa, basicament
nobles. L’any 1522, I’exér-
cit agermanat compost de
3.000 peons i 200 cavallers
posa setge a la poblaci6 i
reclama el lliurament dels
nobles refugiats. L’arribada
a la badia d’un poderés estol
de vaixells de guerra enviat
per Carles V obliga a I’aixe-
cament del setge i a la retira-
da dels agermanats. Pocs
mesos després, amb 1’entra-
da de I’exércit reial a la Ciu-
tat de Mallorca, 1a Germania
fou derrotada.

Gaspar Valero
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esprés d’aquell clam: “El

pueblo unido jamds serd

vencido...” cantant en span-
franglés, quatre anys de
silenci i de vida nomada
per Manu Chao han
derivat en un nou disc,
Clandestino.  Seria
impossible parlar d’a-
quest frances d’origen
gallec sense aturar-nos
en la darrera estacié on
I’haviem vist el 1994 quan
munta, per darrer cop, amb Mano
negra al supertren per devers Colom-
bia. Us imaginau un tren de foc i gel,
reconstruit amb peces velles i carregat
de marxa i espectacle. Creurieu que tra-
vessa Colombia a ritme de chango?
Al marge que Casa Babylon (Virgin,
1994) sia el millor disc que s’ha editat
els darrers deu anys, no passard a la
historia de la masica pel seu caire revo-
lucionari, si més no mentre amb el tren
en marxa continuaven tocant, avanca-
ven travessant Colombia i aconseguint,
amb el seu pas, que, per algun temps, a
cada costat de rail callassin les bales
dels narcos i les guerrilles.
Fou com una bombolla d’aire per a la
gent; nins i vells que participaven ac-
tivament en 1’espectacle de Manu
Chao, que sempre que té ocasio deixa
ben clar que aprén en comptes d’anar
a ensenyar res a ningu. Tota aquesta

historia del Tren de fuego y hielo us la

conta molt millor, i amb més detalls,

Ramoén Chao en el llibre amb el
mateix titol que podeu trobar a 1’ati-

pica Ediciones del Cuervo.

Casa Babylon comencava amb
un ;Viva Zapata!, donant su-
port sense topics a I’alcament
zapatista de Chiapas. Can-
cons infantils de carrer radia-

des per emissores de Bogota,

percussio davall la lona d’un
mon on el “sefior matanza” decideix
quan cal que plogui, un auténtic mal-
son per als imperialistes que troben
sabata de son peu: “... si la vida me da
palo...yo la voy a soportar...”.

Chao coneix amics que viuen

en condicions de desgracia

extrema i encara li inspi-

ren lletres per a la marxa. oy

La bomba eco-no-mi-ca,

la bomba po-li-tica, no pot fer

callar del tot la gent: “.

somos de la raza que no

pass6 por tu casa... bom-bom...”
mestissatge, suplici per als evan-
gelitzadors d’ahir i d’avui a ritme de
reagge; Drives me crazy o parodiant el
highschool d’universitaria en

Hamburger fields tan ben executada

que sembla, al cap i a la fi, una frenéti-

ca apologia in extremis, arrodonint 1’a-

ventura a Suefio de Solentiname, alen-

tint un panorama patétic amb lletra pre-

ANGE D,
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cisa i ritme contundent. Sincerament,
un disc per rellegir cada cert temps,
indispensable Casa Babylon que com
diu I'autor “cada can¢6 podria ser un
disc”. Per aquest mateix motiu es dis-
solgué Mano negra. Al mateix creador,
li sembla ja una férmula obsoleta; deci-
deix a cada nou album conrear un estil.
Com per anar per parts i el primer de la
nova etapa €s Clandestino: després de
desfer la Mano roda moén per Sud-ame-
rica, Africa i Europa.
D’aquestes experiéncies s’alimenta i
deriva el nou treball amb gust de tradi-
ci6 llatina, ritmes caribenys amb la
mateixa traga de sempre en un disc molt
intim d’aquest antic estiuejant de la
costa serverina. Ell defineix:
“Cancons per cantar a les quatre
de la matinada, després d’un
concert. En un bar en petit
comité o on et doni la puta gana”
(Avui 15 d’abril de 1998).
* Sembla que no entrara pus a
gravar en un estudi, ni té
Y pensat tocar en directe.
Treballa al ritme del car-
rer, on es troba millor i en té prepara-
da una de bona per engegar a I’estiu:
La feria de las mentiras, des de juliol
d’enguany fins al 2000, festa popular
ambulant, perd ara a Galicia una au-
téntica bomba per al “sefor matanza”
d’alla, que sempre ha cregut que el
carrer era seu.
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Matias Quetglas:
el temps aturat en una passio

Seria suficient llegir els pensaments que trans-
criu al cataleg de la seva darrera exposicio a
Palma, a la Sala Pelaires, per fer-se una bona
idea de qui i com és Matias Quetglas
(Ciutadella, 1946) i els perques de la seva obra.

n intencions com
“quan faci fosca, co-
mengaré a pintar.

Davall de la llum eléctrica,
la tela sera blanca de bell
nou, i llavors la memoria
s’activara”; en desitjos com
“perpetuar la passid, aturar
el temps™’; en dubtes com “a
vegades, em sent com un
naufrag enmig del mar de la
pintura. Qui no navega, no
naufraga”, o en declara-
cions tan rotundes com
“som un il-lds, 1’artista es
despulla com, de molts
anys enrere, ho fa amb tots
els personatges que prota-
gonitzen la seva obra”.
Encara que ja fa un parell
llarg de decades, tot just es
matricula a I’Escola de Be-
lles Arts de San Fernando,
que s’establi a Madrid, la
seva obra respira mediterra-
neitat. Potser agafi 1'aire
cada vegada que va a la se-
va Ciutadella natal i se 1’en-
dugui al centre de I’Estat
per llancar-lo sobre aquells
suports blancs dels quals
parla. Perqué el realisme
al-legoric que defineix des
de sempre la seva obra és la
imatge somniada de la més
classica cultura mediterra-
nia, amb els seus models de
bellesa i amb unes més o
menys constants referén-
cies mitologiques.

Sempre fidel a la figuracid,
ja fa temps que Matias
Quetglas
abandona el
model real.
Paisatge i fi-
gura son evo-
cacions. I ai-
X0 que, fins a
mitjans del decenni dels
anys vuitanta, el model

«Qui ni navega,
no naugrafay,
diu Quetglas

3

En frases com “m’agrada molt mirar”, “Som un
voyeur professional”; en reflexions com “tal
vegada no es pot ésser artista sense ambicionar
impossibles™; en transcripcions de la realitat
com “un quadre és el vestigi d’una batalla”.

havia estat present al seu
estudi, un fet que provoca
quasi obsessio
per a la temati-
ca que plasma-
va la relacio del
pintor amb el
seu model i el
fet fisic de pin-
tar. Les figures d’ara sén
arquetips més universals i,

|

La pintora i el model. Reproduccié del cataleg.

encara que dins la Medi-
terrania de sempre queden
més llunyans al mén intim
perdo quotidia del pintor,
han comengat a pertanyer a
I’ambit dels somnis.

Aixi, ens mostra un ball de
COSSOS nus, en postures un
poc forcades que ens trans-
porten a aquesta irrealitat de
la qual parlavem. Es més,
aquest fet es veu remarcat
per la pell dels personatges
que ocupen quasi la totalitat
del lleng i es confonen amb
el paisatge. La pell, déiem,
pareix recollir totes les tona-
litats de I’horabaixa, de la
dematinada, de les hores
més crepusculars i mai no de
la lluminositat del sol que
faria que el seu color tengués
les connotacions més reals.
La pell, el ball dels amants,
les postures sensuals, el co-
lor i el paisatge en un sol am-
bient, tot el que caracteritza
les teles pintades d’ara, ens
parlen del goig de viure i de
la lluita de I’artista a I’hora
de reflectir-ho. Mentre 1’o-
bra ens mostra I’erotisme
més ludic, el pintor no es
cansa de dir que “el que avui
veim sOn maquinacions sor-
gides en tres-cents dies d’in-
troversig”.

Pero, aixi i tot, no podem
reduir Matias Quetglas a
I’obra sobre tela. En la ja
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llarga trajectoria d’aquest
investigador etern, hi ha mol-
tes, moltissimes hores sobre
el paper i el carté, de les
quals han sorgit uns dibuixos
que, per subtils, a molts ens
pareixen de la més sensible
exquisidesa.
En ells, es de-
mostra tot
aquest univers
classic i un
domini de I'a-
cadémia més
que suficient
com per trans-
gredir-la. Com que fa petites
notes, els resultats les con-
verteixen en grans obres.

1 tampoc ens podem aturar
en aquests papers, ni en el
fet de dibuixar o en el de
pintar, ni tant sols en una
escultura que, encara que no
hem esmentat, és un mitja
expressiu de primer ordre
per a I'artista. I, aixi i tot,

El ball de la poma. Reproduccié del cataleg.

Encara que viu a
Madrid, la seva
obra respira
mediterraneitat Ilarg etcétera de

tampoc no ens podem aturar
en tot aixod perque els re-
lleus, una técnica que molts
pocs practiquen avui, for-
men una de les seves habili-
tats més apreciades. En ells,
explota les possibilitats del
poliéster. En
ells, plasma tot
el seu mon
classic, nus, re-
trats, natures
mortes i un

tematiques,
quasi sempre i
com sempre, al-legoriques.
Aixi, aquest home menorqui
entén la creacié artistica
com un procés alquimic,
provoca un subtil contrast
entre la modernitat d’aquest
material i el caracter intem-
poral dels personatges i
objectes representants. I fa
que, tot plegat, I'obra d’art
sigui poesia.

Série: Dona i centaure; El ball del vi; El ball
de la pintura. Reproducci¢ del cataleg.
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Altman adapta un guié original de John Grisham

Robert Altman és un autor
iconoclasta que va consoli-
dar la seva carrera denun-
ciant el sistema de Holly-
wood i dirigint pel-licules
que reflectien el seu singular
punt de vista. La trajectoria
ecléctica d’Altman, que va
des de Mash a Nashville pas-
sant per Short Curts o El
Juego de Hollywood, és ad-
mirada per la seva malignitat
1 una perversa perspectiva
del mén quotidia que ens en-
volta. Per altra banda, John
Grisham és un novel-lista
extremadament popular des
que s’han duit al cinema

exits com El cliente, La ta-
padera o El informe Peli-
cano.

Els punts de vista, aparent-
ment dispars, d’Altman i
Grisham convergeixen en
Conflicto de intereses, la
historia, plena de suspens,
d’un famés advocat de Sa-
vannah (Georgia), obsessio-
nat per una dona misteriosa i
seductora de la qual es des-
coneixen moltes coses. Ken-
neth Branagh interpreta el
paper de Rick, I’advocat que
es veura involucrat en una
xarxa de mentides i perills
quan intenti protegir-la.

Sliding doors, el darrer
exit del cinema britanic

Després del fenomen de Cuatro bodas y un funeral i
The full monty, el cinema britanic torna amb forca
amb Sliding doors, una comedia romantica produida

per Sydney Pollack i

Gwyneth Paltrow.

protagonitzada  per
Gwyneth Paltrow
(Grandes esperanzas)
1 John Lynch (Cuatro
bodas y un funeral).
Dirigida pel debutant
Peter Honitt, es tracta
d’una fabula sobre el
desti, el temps i I'a-
mor, que ens demostra
com els encontres ac-
cidentals, les eleccions
dificils i les constants
cruilles del temps ac-
tuals poden canviar, en

qtiestié de minuts, I'equilibri de les nostres vides. Se-
leccionada per inaugurar el passat festival de cinema
independent de Sudance, Sliding doors conta la histo-
ria d’una executiva anglesa que gaudeix d’una vida
raonablement organitzada fins que perd la feina i
torna a casa abans del normal, i veu com la seva vida

empren un rumb inesperat.

A la foto, Kenneth Branagh.

L'escriptor Paul Auster
debuta com a realitzador
amb Lulu

Considerat un dels escriptors nord-americans més notables
dels darrers temps, Paul Auster ha vist com alguns dels
seus texts, a pesar de la dificultat de la seva adaptacio,
s’han duit a les pantalles. Philip Haas dirigi una versié de
La musica del azar i el 1992 el mateix Auster es va impli-
car en un atrac-
tin projecte del
realitzador
Wayne Wang, el
diptic Smoke i
Blue in the face.
Després d’unes
quantes expe-
riéncies com a
guionista, Aus-
ter ha decidit
debutar com a
realitzador amb
Lulu, film que
protagonitzaran
tres vells cone-
guts de I’escrip-
tor, Harvey Key-
tel, Mira Sorvi-
no i Chris Penn.

Paul Auster.
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Una satira sobre les
daparences

Una rubia auténtica és 1a nova pel-li-
cula de Tom di Cillo, un dels direc-
tors més interessants de 1’actual cine-
ma independent. L’avior de Vivir ro-
dando 1 Box of Moonlight torna a les
pantalles amb la comédia contem-
porania ambientada en els sofisticats
cercles de la moda i I’espectacle de
Manhattan. Protagonitzada per Mat-
tew Modine, Catherine Keener, Da-
ryl Hannah 1 Kathleen Turner, Una
rubia auténtica gira entorn d’una sé-
rie de personatges que conviuen en
un moén superficial on les aparences
son el que més importa.

Virna Lisi encapcala
On et porti el cor

Mite erotic del cinema europeu dels
anys 60, la italiana Virma Lisi viu una
segona etapa d’esplendor artistica des-
prés de rebre a Cannes la Palma d’Or
pel seu treball a La reina Margot. La
veterana actriu acaba d’interpretar
Olga, la protagonista d’On et porti el
cor, pel-licula de Cristina Comencini
sobre la novella de Susana Tamaro
que s’acaba d’estrenar a Italia. La res-
posta dels critics no ha pogut esser
més bona. Per a La Stampa, es tracta
d’una obra “rigorosa, astuta i pudica,
que provocara emocions auténtiques i
no commocions insignificants”,

El primer museu de
cinema d’Espanya

El museu del cine-col-leccié Tomas
Mallol, primer d’aquest génere que
s’obre a Espanya, acaba d’esser inau-
gurat a Girona amb una col-leccié de
més de 25.000 peces i uns 15.000
documents relacionats amb el sete
art. El museu compta també amb uns
700 rotllos de pel-licula i 40.000 ob-
jectes relacionats amb el cinema,
datats entre el segle XVII i 1970.

Madonna protagonitza
Cinquanta violinistes

Passara a la historia com el pare de
Freddy Krueger, una de les grans
fites del modern cinema de terror.
Wes Craven va passar per Barcelona
per presentar Scream 2, intriga de
terror adolescent entés com la segona
d’una trilogia que no es completara
fins a 1999. Aquest estiu, Craven ro-
dara Cinquanta violinistes, un melo-

drama protagonitzat per Madonna.
“La productora em va oferir que si feia
dues pel-licules de génere podria triar
la tercera. Vaig pensar que si pots
veure la part fosca, també pots veure la
cara més amable de la vida”, assegura
Craven. Per a I’autor de Malson a Elm
Street, la tria de Madonna és “perque
ens entenem molt bé”.

L’eleccid de
James Bond
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La rossa perillosa

Quin experiment ha fet
Echenoz que no té dos Ili-
bres germans? Ha agafat el
thriller i ’ha amarat del
ritme disparat d’una intriga
in crescendo, alhora ha po-
sat en marxa els mecanis-
mes de la novel-la objectiva,
els ha connectat amb tots els
sabors forts de la satira so-
cial i n’ha sortit una historia
que es llegeix amb gust. Hi
ha un productor de tevé que

vol fer una série sobre les
grans rosses del cinema:
Kim Novak, Grace Kelly,
Marilyn Monroe, Brigitte
Bardot, Marlene Dietrich...
Pero especialment li interes-
sa trobar Gloria Stella, una
estrella francesa que després
d’una rapida carrera (dos
discs de 45 revolucions, un
projecte per a 1'Olympia,
gires com a star de segona,
club de fans, perspectives

La vida d’or

Llegesc el poema «Temps immobil» del Llibre d’Absen-
cies (Poesia, 8, Edicions 62, Empiiries) del consolador i
popularissim Miquel Marti Pol. No he estat fins fa poc

lector d’aquest poeta que té la frescor de Salvat Papasseit
i la perfeccié métrica d’un ofici conjugat amb una porten-
tosa habilitat, quasi diria genética. Les citacions de Saba i
de Buda que encapcalen el poemari son tota una declara-
ci6 de principis: hi ha, per un canté, el pensament de la
mort que ajuda a viure, i per I’altre les quatre nobles veri-
tats que costa d’entendre: la Noble Veritat del Sofriment,
la Noble Veritat de 1’Origen del Sofriment, la Noble Ve-
ritat de I"Extincié del Sofriment i la Noble Veritat del Ca-
mi que porta a I'Extincié del Sofriment. En endecasil-labs
serens Marti Pol canta la solitud de I’altre que ha partit
amb totes les remors de 1’esperanca i de la la lucidesa.

cinematografiques, etc.) va
caure en la cronica de suc-
cessos perque el seu amant i
agent va caure per la caixa
de l’ascensor. Judici. Con-
demna. Bona conducta. Als
4 anys al carrer. Desapari-
¢i6. Taxin! Taxin! Aqui co-
menca la narracié que fun-
ciona en una cavalcada in-
cessant que travessa els pai-
satges de la comedia gla-
mourosa, de I’humor més
negranit, del polar que vore-
ja el cinema de serie B i del

Amic Fonalleres i com a
tendre, ets un mestre d’o-
bres dels noms perque
amb aquestes cent cin-
quanta-dues planes titu-
lades La millor guerra
del mon mostres 1, sobre-
tot, demostres amb la
precisié d’un teorema
que es pot contar una his-
toria amb una prosa car-
regada (carregar en el
sentit de semenca: de
portador de llavors) i re-
llegible (com qui diu
amarada de sentits abs-
condits, ben amagats,
que no s’entreguen a la
primera escannejada dels
ulls de la mirada del lec-
tor). Aquesta novel:la
teva m’ha fet una benig-
na companyia: aixo tam-
bé vol dir que en aquesta
construccio de frases teva
—trencaclosques d’om-
bres i de claror dels fone-
mes fets cal-ligrafia me-
lodica— he pogut trobar
allo que em donaven les
antigues rondalles, les

JONATHAN REA

gui6 d’una série de tevé
(quina paradoxa!) de David
Lynch o Antoni Aloy. I
també és un llibre que passa
la prova de foc: la relectura.

Aparador

Lletra per a Fonalleres

contarelles de la infante-
sa: I’esséncia de les veus
que formen els paisatges
verbals que ens fan des-
cobrir i explorar els terri-
toris del coneixement.
Des d’'un bell comenca-
ment, Silva envesteix
com un paisatge huma
que s’afica amb I’0smosi
del gota a gota dins el
metabolisme del lector i
li produeix una febre
sobtada que sembla ine-
xistent i que no 1" abando-
na mai. Fonalleres, ten-
ses els mots perque tre-
molin a cada cop de
narracié i crein una cam-
bra d’ecos que reverbe-
ren en les frases esculpi-
des amb escarpera d’un
llenguatge tan quotidia
com expressionista. [
expressionista només vol
dir fet amb I’economia
de mitjans que no es
passa mai de justesa
musical: que no permet
ni redundancies funcio-
nals, ni gratuitats cursis.
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Ella i ell descobreixen

El passat marc de 1997 va néixer una revista de la qual em
vaig fer fan: “Descobrir” (el nom sencer és “Descobrir
Catalunya”, perd no acaba de ser cert, perqué en aquesta
curta trajectoria ja ha descobert les fronteres del Principat
1 les ha travessades per arribar a les nostres Balears i al
Pais Valencia). El primer niimero es va exhaurir tan aviat
que, quan vaig anar al quiosc, em vaig trobar esculat. Ara
he aconseguit arrodonir la col-leccié i he decidit parlar-ne
perque crec que el seu éxit fa que només els coneixedors
puguin fruir-ne. M’ha agradat veure que el director, Oriol
Castanys (un d’aquests joves pensadors i periodistes que
ha fet feines tan exitoses i diverses com dirigir la revista
“El Temps” i la col-leccio literaria “Venécies”, o ser un
gerent emprenedor d’Editorial Empiiries i després de tot el
Grup 62), a I'editorial d’aquest nimero inicial feia unes
promeses que s’han acomplert amb escreix. Deia: “Nai-
xem amb la voluntat de participar d’'una manera amena en
el procés de coneixement del riquissim llegat cultural, pai-
satgistic 1 huma del nostre pais. Volem oferir al lector una
imatge rigorosa i atractiva de la realitat de qualsevol co-
marca, poble o ciutat, i no ens oblidarem de recollir el tes-
timoni d’homes i dones que cultiven oficis gairebé desa-
pareguts, recrear paisatges literaris, descobrir hotels i res-
taurants que cal congixer, proposar rutes per fer excur-

Avesat com estic a veure
que la cursileria de con-
sum infecta les lletres
catalanes d’ara, em fa gust
poder dir i escriure ben

que el treball de perspecti-
va és I’esséncia, 1'essen-
cial), punts de vista on se
sostenen les fragilitats
d’una historia feta de

fort que la teva veu, Fona-
lleres, té la robustesa dels
confabulatores nocturni :
aquests narradors que a
partir d’una aptitud gene-
tica per contar histories
aconsegueixen amb |’es-
forc i la feina, amb ’estu-
di i la voluntat, adquirir la
mestria de |’essencial: fer
de la seva lletra una festa.
La guerra millor del mén
€és un artefacte poetic que
funciona llati: el lubricant
seria aquesta successio de
punts de vista (recordem

detalls significatius i sig-
nificants. Hi ha una fili-
grana de calidoscopi en
aquests traveling en qué
A. N. transporta damunt
les seves espatles el pes
lleu de Silva com un
eneas del segle XXI. Fo-
nalleres, escriptor concis
del qual desitjaria que no
tenguessis gust de poc, he
d’acabar perqueé crec que
la lleugeresa de la teva
proposta és un bon desllo-
rigador poétic. Una forta
abracada. Biel

de novetats
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sions...”. I aquests set niimeros han estat una demostracié
practica d’aquestes idees. Amb articles fets per acurats
escriptors (Narcis Comadira, Jesus Mestre, J. M. Balla-
rin, Oriol Bohigas, Xavier Miserachs, etc.) i amb la feina
magnifica d’imatges de sensibles fotdgrafs (Ernest Costa,
Oriol Alamany, Albert Heras, Catala-Roca, etc.) ha
aconseguit fer coneixer histories, tradicions, paisatges, ru-
tes gastronomiques, hotels d’agroturisme amb encants que,
alhora que t’entretenen, et conviden al viatge. Ara, el ni-
mero set, de febrer de 1998, de “Descobrir” duu un festi-
val d’informacions ben lligades amb el temps en tots els
sentits. Epoca de carnestoltes: hi ha una seleccié dels deu
carnavals més sonats de Catalunya: el de Solsona —amb
tota la forca de transgressié del regnat del Rei Ruc, que fa
que la gent del Palau Episcopal i de la Casa de la Vila no
surtin entre els gegants bojos que ballen al so del Bufi him-
nes pagans— rep un tractament especial perque el dossier
central esta dedicat a la comarca del Solsonés. Quan hom
acaba de mirar i llegir els sis reportatges és com si hagués
viatjat a aquesta cruilla de paisatges amb una cama cap a
Lleida i 1’altra cap a Barcelona.
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Chardonnay Blanc 1997
de Miquel Gelabert

El celler de Miquel Gela-
bert, a Manacor, esta inscrit
dins la indicaci6é geografi-

cié vins monovarietals (ca-
bernet sauvignon, chardon-
nay, muscat, riesling) o
amb el procediment de cu-
patges amb varietats autoc-
tones. El resultat ha estat
uns bons vins que il-lustren
perfectament el tre-

ca  cPlasmslleyvant de ball sense
Mallorca”. Va comengar descans
a vinificar I'any 1985 a i illu-
partir d’unes vinyes sionat
familiars a Manacor, d’aquest
qualcunes emplaga- elaborador.
des en es Morro de Per  parlar
sa Vall i d’altres d’un vi de Mi-
en es Poas i Son quel Gelabert

Caules. La seva
opcié ha estat
per 1’experi-

mentacié de varie-
tats foranes, amb 1’elabora-
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L/ No an
Va

hem optat pel
Chardonnay
Blanc 1997. Un vi

de crianga fermentat
dins boétes de roure

Sy

franceés durant 6 mesos, que
fa molt poques setmanes que
ha estat embotellat. Es un vi
amb cos —fa 13,6°— en equi-
libri amb la seva _acidesa.
Presenta uns tons ava:mllats
al nas; untuds, suau i harmo-
niés en boca. Es un vi amb el
toc de la fusta. Tendra molta
de vida i fins i tot millorara
dins la botella durants uns
mesos. Molt apte per beure
amb cremes, carns blanques i
tot tipus de salses. Sense
dubte Miquel Gelabert ha
sabut extreure el millor d’a-
questa varietat borgonyona.

Miquel Gelabert Fulla-
na. Carrer de Menorca,
5. 07500 Manacor. Tel.
971821444 i 971586476.

La mel i I’hidromel d’en Jaume Martorell

En Jaume Martorell és un api-
cultor que té les caseres a Bell-
veure (Binissalem), Son Catlar
(Inca), Massanella (Mancor) i
es Castell (Binibona-Selva).
El seu padri ja en tenia i ell fa
33 anys que s’hi dedica. Ha
pogut aprendre la técnica d’un
expert apicultor mitjancant un
llarg procés d’experimentaci6.
Des de fa 7 anys s’hi dedica
proféssionalment. Es un dels
molts associats a I’ Associacié
Balear d’Apicultors, 12 dels quals s6n envasadors.
Gracies a persones com ell, la mel mallorquina esta asso-
lint un alt nivell de qualitat, i comencant a fer les prime-
res passes dins el mon de la comercialitzaci6 dels produc-
tes artesans.

Produeix mel de primavera, basada sobretot en albg,
ametler, taronger i flors de la garriga, i mel de tardor de
garrover, aritja, arbocera i xiprell. L’any 1997 va obtenir,

1 aix0 €s un poc excepcional,
mel d’estiu, de garrover i fo-
noll. Comercialitza la mel en
pots de 1/2 kg i 1 kg, mitjan-
¢ant un procés d’envasat arte-
sanal.

També fa hidromel, cera i pro-
polis (resines de les abelles
que sén un magnific antibiotic
natural ja emprat a 1’época
romana). L’hidromel o aigua-
mel és una beguda alcohdlica
obtenguda per la fermentaci6
d’un most de mel i aigua. En Jaume 1’ha recuperat i ha
aconseguit un hidromel dolg, digestiu, suavitzant de la
gargamella que, només amb una copeta i mai sense abu-
sar-ne, dona anim en els moments de tristor.

Jaume Martorell i Vaquer. Apicultor. Carrer del
Celler del Rei, 27. 07350 Binissalem. Tel. 971
511337.

TENDENCIES

50 LN

EL MIRALL/93

El Mirall



TEATRE PRINCIPAL

e PRESENTA T AT

IL. TROVATORE de Verdi MEFISTOFELE de Boito
27,29131 de Marc - 21 4 d'Abril 3 de Juliol (En Concerf)
sgskesaisloaliatys ADRIANA LECOUVRELUR de Ciléa
FALSTAFF de Ver dl 3,5,719 de Desembre
27,291 31 de Maig amb JAUME ARAGALL

Consell de Mallorca



ENGUANY. COM UN RELLOTGE.

Sl Renda Agil '98 B

El Govern Balear
agilitza, encara més,
la Declaracio de la Renda

DES DE L'11 DE MAIG FINS AL 30 DE JUNY, EL GOVERN BALEAR FA,
CONFIDENCIALMENT | GRATUITAMENT, LA VOSTRA DECLARACIO DE RENDA.

amb la col-laboracié de:

\\M
1'\]'29\50 L'any passat més de 27.000 residents a encara més rapida. Si la vostra
"CAIXA DE BALEARS les Illes varen comprovar l'agilitat declaracié resulta amb dret a
d'aquest servei del Govern Balear. RIS, el Govern Balear
‘K Enguany posam més mitjans técnics i n'agilitara al maxim el pagament
i e — humans per oferir-vos la possibilitat de perque cobreu abans.
la Caixa fer la vostra declaracié d'una manera Demanau ja cita prévia. Com més
C aviat presenteu la vostra
o declaracié, més aviat rebreu, si
Colonya pertoca, l'import de la devoluci6.
BANCA
MARCH
% Banesto

B A Mallorca:
Recinte de Fires i Congressos
de Balears. PALMA.
Horari:  09.30 - 14.00 h
16.30-19.30 h
Dissabtes: 10.00 - 14.00 h

ARGENTARIA

X

Agencia Tributaria

L% . |Recordau: només amb cita prévia. j§
/ i N _ .\_ Telefon 900"700 012 gratuit

http://www.caib.es/renda/98.htm
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